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INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD

Lea las siguientes instrucciones atentamente antes de usar
el producto. Guarde este manual para futuras referencias o
nuevos usuarios.

Siga atentamente estas instrucciones de seguridad cuando
use el producto.

Este aparato pueden utilizarlo nifios con edad de 8 arios y
superior y personas con capacidades fisicas, sensoriales o
mentales reducidas o falta de experiencia y conocimiento,
si se les ha dado la supervision o formacion apropiadas
respecto al uso del aparato de una manera segura y
comprenden los peligros que implica. Los nifios no deben
jugar con el aparato.

La limpieza y el mantenimiento a realizar por el usuario no
deben realizarlos los nifos sin supervision.

Este aparato esta disefiado exclusivamente para uso
domeéstico quedando excluido su uso en bares, restaurantes,
granjas, hoteles, moteles y oficinas.

No introduzca los dedos u objetos de cualquier tipo en la
salida de aire.

Aseglrese de que el ventilador esta sobre una superficie
planay estable.

No utilice el producto cerca de una ventana, la lluvia podria
causar un cortocircuito.

Aseglrese de que el voltaje de red coincida con el voltaje
especificado en el marcado del producto y de que el enchufe
tenga toma de tierra.

No toque las aspas ni intente quitarlas mientras esté en
funcionamiento.

No sumerja el cable, el enchufe o cualquier otra parte fija
del producto en agua o cualquier otro liquido. No exponga
las conexiones eléctricas al agua. Aseglrese de que tiene
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las manos completamente secas antes de tocar el enchufe
0 encender el producto.

Si el producto cae accidentalmente en agua, desconéctelo
inmediatamente. {No toque el agua!

Inspeccione el cable de alimentacion regularmente en
busca de danos visibles. Si el cable presenta danos, debe
ser reparado por el Servicio de Asistencia Técnica oficial de
Cecotec para evitar cualquier tipo de peligro.

No transporte el producto o estire de él a través del cable de
alimentacién. No use el cable como asa. No fuerce el cable
contra esquinas o bordes afilados. No pase el producto por
encima del cable de alimentacién. Mantenga el cable alejado
de superficies calientes.

No use el producto si el cable, el enchufe o la estructura
presentan dafnos, no funcionan correctamente o han sufrido
alguna caida.

Mantenga el producto alejado de fuentes de calor.
Mantenga el pelo, laropa, los dedosy otras partes del cuerpo
alejados de las aberturas y partes méviles del producto.

No deje el producto sin supervisién mientras esté en uso.
Desenchufelo de la fuente de alimentacion cuando acabe de
usarlo o cuando abandone la habitacion.

No intente reparar el producto por si mismo. Contacte con el
Servicio de Asistencia Técnica oficial de Cecotec.

Apague y desconecte el aparato de la toma de corriente
cuando no esté en funcionamiento, cuando lo mueva de un
lugar a otro o antes de montar o quitar piezas. Para evitar el
peligro de tropezar, enrolle el cable de forma segura.
Aseglrese de que el ventilador no esta colocado cerca de
cortinas u otros objetos que puedan enredarse.

No coloque el cable debajo de la alfombra ni lo cubra,
coléquelo en un espacio libre de obstaculos y donde no se
pueda tropezar con él.
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Utilice el ventilador en un area grande. Cuando esté en
funcionamiento, la distancia con respecto a la pared no debe
serinferiora 20 cm, para asegurar la correcta circulacion del
aire.

Mantenga el aparato y su cable fuera del alcance de los
nifios de edad inferior a 8 anos.

Este icono significa: no use el cable de alimentacion si el
enchufe esta dafiado.

Instrucciones de la bateria

Las baterias no recargables no deben ser recargadas.

No permita que los nifios sustituyan la bateria sin la
supervisién de un adulto.

No desmonte, abra o destruya la bateria.

Mantenga la bateria fuera del alcance de los nifios. En
caso de ingestién de una bateria, debe buscar répidamente
asistencia médica.

No exponga la bateria al calor o al fuego. Evite el
almacenamiento a la luz directa del sol.

No cortocircuite un elemento o una bateria. No almacene las
pilas o baterias de forma desordenada en una caja o cajén
donde puedan cortocircuitarse entre sio ser cortocircuitadas
por otros objetos metalicos.

No someta la bateria a golpes mecanicos.

Tanto las baterias como las pilas pueden presentar fugas
en condiciones extremas. En caso de fuga de una célula, no
permita que el liquido entre en contacto con la piel o los ojos.
Si el liquido entra en contacto con la piel, lavese
inmediatamente con agua y jaboén. Si el liquido entra en
contacto con los ojos, laveselos de forma inmediata con
abundante agua limpia por un minimo de 10 minutos vy
busque asistencia medica. Utilice guantes para manejar la
bateria o la pilay deséchela inmediatamente de acuerdo con
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la normativa local.

No utilice ningln otro cargador que no sea el suministrado
especificamente para su uso con el equipo.

Observe las marcas de positivo (+) y negativo (-) en la célula,
la bateriay el equipo y asegurese de su correcta utilizacion.
No utilice ninguna célula o bateria que no esté disefiada para
Su uso con el equipo.

No mezcle pilas de diferente fabricacion, capacidad, tamario
o tipo dentro de un aparato.

El uso de la bateria por parte de los nifios debe ser
supervisado.

Acuda inmediatamente a un médico en caso de ingestién de
una bateria.

Compre siempre la bateria recomendada por el fabricante
del dispositivo para el equipo.

Mantenga la bateria limpia y seca.

Limpie los terminales de la bateria con un pafio limpioy seco
si se ensucian.

La bateria secundaria debe cargarse antes de su uso. Utilice
siempre el cargador correcto y consulte las instrucciones
del fabricante o el manual del equipo para conocer las
instrucciones de carga adecuadas.

No deje una bateria en carga prolongada cuando no esté en
uso.

Después de largos periodos de almacenamiento, puede ser
necesario cargar y descargar las celdas o baterias varias
veces para obtener el maximo rendimiento.

Conserve la documentaciéon original del producto para
futuras consultas.

Utilice la bateria s6lo para el fin previsto.

Siempre que sea posible, retire la bateria del equipo cuando
no esté en uso.

Elimine la bateria correctamente.
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SAFETY INSTRUCTIONS

Read these instructions thoroughly before using the device.
Keep this instruction manual for future reference or new users.

All safety instructions must be closely followed when using
the appliance.

This appliance can be used by children aged 8 years and
above and people with reduced physical, sensory, or mental
capabilities or lack of experience and knowledge if they
have been given supervision or instruction concerning use
of the appliance in a safe way and understand the hazards
involved. Children must not play with the appliance.
Cleaning and user maintenance should not be carried out by
unsupervised children.

This device is designed for domestic use only and is not
intended for bars, restaurants, farmhouses, hotels, motels,
and offices.

Never insert fingers, pencils, or other objects through the air
outlet when the appliance is running.

Make sure the appliance is placed on a flat, stable surface
when in use.

Do not use the appliance near a window, as exposure to rain
could cause electric shock.

Make sure that the mains voltage matches the voltage
stated on the appliance marking and that the wall outlet is
earthed.

Do not touch the blades or remove them during operation.
Do notimmerse the cable, plug, or any other non-removable
part of the appliance in water or any other liquid. Do not
expose the electrical connections to water. Make sure your
hands are dry before handling the plug or switching on the
device.
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Never immerse the appliance in water. Do not touch the
water!

Check the power cable regularly for visible damage. If the
cable is damaged, it must be repaired by the official Cecotec
Technical Support Service to avoid any type of danger.

Do not carry or pull the appliance from the power cable. Do
not use the power cable as handle. Do not push the cable
against corners or sharp edges. Do not crush the power
cable with the full weight of the appliance. Keep the cable
away from hot surfaces.

Do not operate the appliance if its cable, plug, or body show
visible damage, do not operate properly, or have been
dropped.

Keep the product away from heat sources.

Keep hair, clothes, fingers, and other body parts away from
openings and moving parts of the product.

Do not leave the appliance unattended while in use. Unplug
it from the power supply when you finish using it and before
leaving the room.

Do not try to repair the appliance by yourself. Contact the
official Cecotec Technical Support Service.

Always turn off and unplug the appliance when not in use,
before moving it to a new location, and before assembling or
disassembling it. To avoid tripping hazards, wind the cable
safely.

Make sure the fan is not placed close to curtains or other
objects it may become entangled with.

Do not place the cable beneath the carpet or cover it. Place
the appliance in a room with no obstacles and where it
cannot be tipped over.

Operate the fan in a wide area. Allow a free space of at least
20 cm between the appliance and the wall to ensure good
air circulation when in operation.
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Keep this appliance and its power cable out of reach of
children under the age of 8.

This icon means: do not use the power cord if the plug is
damaged.

Battery instructions

10

Non-rechargeable batteries must not be recharged.

Do not allow children to replace the battery without adult
supervision.

Do not disassemble, open, or break the battery.
Keepthebatteryoutofthereach of children.Incaseof battery
ingestion, please seek medical attention immediately.

Do not expose the battery to heat or fire. Avoid storage in
direct sunlight.

Do not short-circuit an element or a battery. Do not store
batteries in an untidy manner, in a box, or drawer where they
can short-circuit each other or be short-circuited by other
metal objects.

Do not subject the battery to mechanical shock.

Both batteries and cells can leak under extreme conditions.
In the event of a battery leak, keep your skin and eyes away
from the liquid.

If the liquid gets into contact with skin, wash immediately
with soap and water. If the liquid gets into the eyes, wash
them immediately with clean water for a minimum of 10
minutes and seek medical attention. Wear gloves when
handling the battery or cells and dispose of it immediately in
accordance with local regulations.

Do not use any charger other than the one supplied
specifically for this appliance.

Observe the positive (+) and negative (-) markings on the
cell, battery, and equipment, and ensure their correct use.
Do not use any batteries or cells that are not designed for
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use with the appliance.

Do notuse the appliance if powered with batteries that differ
in capacity, size, or type.

Children must be supervised if they handle the battery.

In case of battery ingestion, please seek medical attention
immediately.

Always purchase the battery recommended by the device
manufacturer.

Keep the battery clean and dry.

Wipe the battery terminals with a clean, dry cloth if they
become dirty.

The secondary battery must be charged before use. Always
use the correct charger and refer to the manufacturer's
instructions or equipment manual for proper charging
instructions.

Do not leave the battery on prolonged charge when not in
use.

After long periods of storage, it may be necessary to charge
and discharge the batteries or cells several times to obtain
maximum performance.

Keep the original instruction manual for future reference.
Only use the battery for its intended purpose.

Remove the battery from the device when not in use
whenever possible.

Dispose of the battery properly.
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NSTRUCTIONS DE SECURITE

Veuillez lire les instructions suivantes avec attention avant
d'utiliser l'appareil. Gardez bien ce manuel pour de futures
références ou pour tout nouvel utilisateur.

12

Veuillezsuivrecesinstructionsdesécuritétresattentivement
lorsque vous utilisez 'appareil.

Cet appareil peut étre utilisé par des enfants de 8 ans et plus
et par des personnes aux capacités physiques, mentales ou
sensorielles réduites, ou sans expérience ni connaissances
s'ils sont surveillés et/ou ont recu les informations
nécessaires a l'utilisation correcte de l'appareil et qu'ils
ont bien compris les risques qu'il implique. Empéchez les
enfants de jouer avec le produit.

Le nettoyage et l'entretien du produit ne peuvent pas étre
menés a terme par les enfants.
Cetappareilestconcupourunusagedomestique uniguement
et ne doit pas étre utilisé dans les bars, restaurants, fermes,
hotels, motels et bureaux.

N'introduisez ni les doigts ni d'autres objets dans la sortie
d'air.

Assurez-vous que le produit soit posé sur une surface plate
et stable.

N'utilisez pas le produit pres d'une fenétre, la pluie pourrait
provoquer un court-circuit.

Assurez-vous que le voltage du réseau coincide avec le
voltage speécifié sur le marquage du produit et que la prise
possede une connexion a terre.

Ne touchez ni n'essayez d'extraire les pales lorsqu'il est en
fonctionnement.

Nesubmergeznilecable, nilapriseniaucune autre partie fixe
du produit dans l'eau ni dans aucun autre liquide. N'exposez
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pas les connexions électriques a l'eau. Assurez-vous d'avoir
les mains completement seches avant de toucher la prise
ou d'allumer l'appareil.

Sile produittombe accidentellement dans 'eau, débranchez-
le immeédiatement. Ne touchez pas l'eau !

Inspectez le cable d'alimentation régulierement pour
rechercher des dommages visibles. Si le cable présente des
dommages, il doit étre réparé par le Service d'Assistance
Technique officiel de Cecotec pour éviter tout type de danger.
Ne tirez pas sur le cable d'alimentation pour transporter
le produit. N'utilisez pas le cable en tant que poignée. Ne
forcez pas le cable contre les recoins et bords pointus. Ne
passez pas le produit sur le cable d'alimentation. Maintenez
le cable éloigné des surfaces chaudes.

N'utilisez pas le produit si le cable, la prise ou la structure en
général ne fonctionnent pas correctement, ont souffert une
chute ou ont été abimés.

Maintenez 'appareil éloigné des sources de chaleur.
Maintenez les cheveux, les vétements et autres parties du
corps éloignés des ouvertures et parties mobiles du produit.
Ne laissez pas le produit sans surveillance s'il est en
fonctionnement. Débranchez le produit de la source
d'alimentation lorsque vous terminez de l'utiliser ou lorsque
vous quittez la piece.

N'essayez pas de réparer le produit vous-méme. Contactez
le Service Apres-Vente officiel de Cecotec.

Eteignez et débranchez 'appareil de la prise de courant
lorsqu'il n'est pas en fonctionnement, lorsque vous le
déplacez a un autre endroit ou avant de monter/démonter
des pieces. Pour éviter des risques de trébucher, enroulez le
cable de maniere s(re.

Assurez-vous que le ventilateur n'est pas placé pres de
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rideaux ou d'autres objets qui puissent s'emméler dans le
ventilateur.

Ne placez pas le cable sous des tapis, ne le recouvrez pas,
placez-le dans un endroit sans obstacles et la ol vous ne
puissiez pas trebucher.

Utilisez le ventilateur dans un grand espace. Lorsque
l'appareil est en fonctionnement, la distance avec le mur
ne doit pas étre inférieure a 20 cm pour assurer la correcte
circulation de lair.

Maintenez l'appareil et son cable hors de portée des enfants
de moins de 8 ans.

Cette icbne vous avertit de ne pas utiliser le cable
d'alimentation si la fiche est endommagée.

Instructions de la batterie

14

Les batteries non rechargeables ne doivent pas étre
rechargées.

Ne laissez pas les enfants remplacer la batterie sans la
surveillance d'un adulte.

Ne demontez pas, n'ouvrez pas ou ne détruisez pas la
batterie.

Maintenez la batterie hors de portée des enfants. En cas
d'ingestion d'une batterie, il est nécessaire de consulter
votre médecin.

N'exposez pas la batterie  la chaleur ou au feu. Evitez de la
stocker a la lumiere directe du soleil.

Ne court-circuitez pasunélémentouunebatterie. Ne stockez
pas les piles de maniere désordonnée dans une boite ou un
tiroir ou elles peuvent se court-circuiter entre elles ou étre
court-circuitées par d'autres objets métalliques.

N'exposez pas la batterie a des chocs mécaniques.

La batterie et les piles peuvent présenter des fuites dans des
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conditions extrémes. En cas de fuite d'une cellule, ne laissez
pas le liquide entrer en contact avec la peau ou les yeux.

Si le liquide entre en contact avec la peau, lavez-la
immédiatement avec de l'eau et du savon. Si le liquide entre
en contact avec les yeux, lavez-les immédiatement avec de
l'eau propre en abondance pendant 10 minutes minimum
puis consultez votre médecin. Utilisez des gants pour
manipuler la batterie ou la pile et jetez-la immédiatement
selon les normes locales.

N'utilisez pas d'autres chargeurs qui ne sont pas
spécifiquement fournis pour étre utilisés avec cet appareil.
Faites attention aux marques positive (+) et négative (-) de
la pile, de la batterie et de l'appareil et assurez une utilisation
correcte.

N'utilisez pas des piles ou des batteries qui ne sont pas
concues pour étre utilisées avec cet appareil.

N'utilisez pas des piles de fabrication, de capacité, de taille
ou de type différents dans un méme appareil.

Les enfants doivent étre surveillés lorsqu'ils manipulent la
batterie.

En cas d'ingestion d'une batterie, consultez votre médecin
immédiatement.

Achetez toujours la batterie recommandée par le fabricant
de l'appareil.

Gardez la batterie propre et seche.

Nettoyez les bornes de la batterie avec un chiffon propre et
sec si elles sont sales.

La batterie secondaire doit étre chargée avant d'étre
utilisée. Utilisez toujours le chargeur adéquat et consultez
les instructions du fabricant ou le manuel d'instructions
du chargeur pour connaitre les instructions de charge
appropriées.
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Ne laissez pas une batterie en charge prolongée lorsqu'elle
n'est pas utilisée.

Apresdelongues périodesdestockage,ilpeutétrenécessaire
de charger et décharger les piles ou batteries plusieurs fois
pour obtenir un rendement maximal.

Conservez la documentation originale du produit pour de
futures références.

N'utilisez la batterie que pourl'usage auquelelle est destinée.
Dans la mesure du possible, retirez la batterie lorsque vous
n'utilisez pas l'appareil.

Eliminez la batterie correctement.
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SICHERHEITSHINWEISE

Lesen Sie die folgenden Hinweise aufmerksam durch,
bevor Sie das Produkt verwenden. Bewahren Sie diese
Bedienungsanleitung zum Nachschlagen oder fir neue
Benutzer auf.

Befolgen Sie diese Sicherheitshinweise sorgfaltig, wenn Sie
das Produkt verwenden.

Dieses GeratkannvonKindernab 8 Jahrenund dartubersowie
von Personen mit verringerten physischen, sensorischen
oder mentalen Fahigkeiten oder Mangel an Erfahrung
und Wissen benutzt werden, wenn sie beaufsichtigt oder
bezlglich des sicheren Gebrauchs des Gerats unterwiesen
wurden und die daraus resultierenden Gefahren verstehen.
Kinder dirfen nicht mit dem Gerat spielen.

Reinigung und Wartung durch den Benutzer sollten nicht
von Kindern ohne Aufsicht durchgefihrt werden.

Dieses Gerat ist nur flir den Hausgebrauch bestimmt und
darf nicht in Bars, Restaurants, Bauernhofen, Hotels, Motels
und Buros verwendet werden.

FUhren Sie keine Finger oder Gegenstande in den Luftauslass
ein.

Stellen Sie sicher, dass der Ventilator auf einer ebenen,
stabilen Oberflache steht.

Verwenden Sie das Produkt nichtin der Nahe eines Fensters,
Der Regen kdnnte einen Kurzschluss verursachen.
Vergewissern Sie sich, dass die Netzspannung mit der
auf der Produktkennzeichnung angegebenen Spannung
ubereinstimmt und dass die Steckdose geerdet ist.
Beruhren Sie die Klingen nicht und versuchen Sie nicht, sie
wahrend des Betriebs zu entfernen.

TauchenSiedasKabel, Netzstecker oderandere Teilenichtins
Wasser oder anderen Flussigkeiten. Tauchen Sie elektrische
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Verbindungen nicht in Wasser. Stellen Sie sicher, dass Sie
lhre Hande vollig trocknen sind, bevor Sie die Steckdose
berthen oder das Gerat einschalten.

Falls das Gerat versehentlich ins Wasser fallt, ziehen Sie
sofort den Stecker aus der Steckdose. Bertihren Sie nicht das
Wasser!

Uberpriifen Sie das Netzkabel regelmafig auf sichtbare
Schaden. Wenn das Kabel beschadigt ist, muss es durch den
offiziellen Technischen Kundendienst von Cecotec ersetzt
werden, um Sach- und Personenschaden zu vermeiden.
Transportieren Sie das Produkt nicht und ziehen Sie es nicht
durch das Netzkabel. Verwenden Sie nicht das Kabel als
Griff. Seien Sie sehr vorsichtig mit den Ecken und scharfene
Tischrander. Lassen Sie keinesfalls das Gerat Uber den
Netzkabel Ubergehen. Halten Sie das Produkt von warme
Oberflache fern.

Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn das Kabel, den
Stecker oder das Gehduse sichtbaren Schaden aufweisen,
nicht korrekt funktionieren oder runter gefallen sind.

Halten Sie das Produkt fern von Warmequellen.

Halten SieHaare, Kleidungsstucke, FingerundalleKorperteile
von Offnungen und bewegliche Teile des Gerates fern.
Lassen Sie das Produkt niemals beim Verwenden ohne
Aufsicht. Ziehen Sie das Gerat aus der Steckdose, wenn Sie
bei Nutzung fertig sind oder wenn Sie den Raum verlassen.
Versuchen Sie auf keinem Fall das Produkt selbst zu
reparieren. Kontaktieren Sie den technischen Kundendienst
von Cecotec.

Schalten Sie das Gerat aus und ziehen Sie es aus der
Steckdose, wenn das Gerat nicht benutzt wird, wenn Sie das
Gerat von einem Ort zum anderen bewegen oder bevor Sie
Teile ab oder anbauen. Um die Stolpergefahr zu vermeiden,
wickeln Sie das Kabel sicher ein.
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Vergewissern Sie sich, dass der Ventilator nicht in der Nahe
von Gardinen oder anderen Gegenstanden, die sich im
Ventilator verfangen kénnen, sich befindet.

Legen Sie das Kabel nicht unter den Teppich oder decken
Sie es ab. Legen Sie das Gerat in einen Raum, der frei von
Hindernissen ist und uber den nicht gestolpert werden kann.
Verwenden Sie den Ventilator in einem grofden Bereich.
Wahrend des Betriebes sollte der Abstand zur Wand nicht
weniger als 20 cm betragen, um eine gute Luftzirkulation zu
gewahrleisten.

Bewahren Sie das Gerat aufderhalb der Reichweite von
Kinder unter 8 Jahre auf.

Dieses Symbol bedeutet: Verwenden Sie das Netzkabel nicht,
wenn der Stecker beschadigt ist.

Batterieanleitungen

Nicht wiederaufladbare Batterien dirfen nicht wieder
aufgeladen werden.

Lassen Sie Kinder die Batterie nicht ohne Aufsicht von
Erwachsenen austauschen.

Die Batteriedarfnichtzerlegt, getffnet oder zerstért werden.
Bewahren Sie die Batterie aufderhalb der Reichweite von
Kindern auf. Wenn eine Batterie verschluckt wird, sollte
umgehend ein Arzt aufgesucht werden.

Setzen Sie die Batterie nicht der Hitze oder dem Feuer aus.
Vermeiden Sie die Lagerung in direktem Sonnenlicht.
Schliefden Sie weder ein Element noch eine Batterie kurz.
Bewahren Sie Akkus bzw. Batterien nicht ungeordnet in
einer Kiste oder Schublade auf, wo sie sich gegenseitig
kurzschliefien oder durch andere Metallgegenstande
kurzgeschlossen werden kénnen.

Setzen Sie die Batterie keinen mechanischen Stofden aus.
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Sowohl Batterien als auch Akkus kénnen unter extremen
Bedingungen auslaufen. Im Falle eines Zellenlecks darf die
Flussigkeit nicht mit Haut oder Augen in Berthrung kommen.
Wenn Flussigkeit mit der Haut in Kontakt kommt, sofort mit
Wasser und Seife waschen. Falls die Flussigkeit in Kontakt
mit den Augen kommt, waschen Sie sich die Augen wahrend
mindestens 10 Minuten und suchen Sie sich arztliche Hilfe
auf. Benutzen Sie Handschuhe, um die Batterie/ Akku
zu hantieren und entsorgen Sie sie gemafs den ortlichen
Vorschriften.

Verwenden Sie kein anderes Ladegerat als das, das speziell
fur die Verwendung mit dem Gerat geliefert wurde.
BeachtenSiediepositiven (+) und negativen (-) Markierungen
auf der Zelle, der Batterie und dem Gerat und stellen Sie
deren korrekte Verwendung sicher.

Verwenden Sie keine Zellen oder Batterien, die nicht fur die
Verwendung mit diesem Gerat vorgesehen sind.

Mischen Sie keine Batterien unterschiedlicher Herstellung,
Kapazitat, Grofde oder Typs in einem Gerat.
DieVerwendungderBatteriedurchKindersolltebeaufsichtigt
werden.

Verwenden Sie keine Batterien, die nicht fur die Verwendung
mit diesem Gerat vorgesehen sind.

Kaufen Sie immer die vom Geratehersteller fur das Gerat
empfohlene Batterie.

Halten Sie die Batterie sauber und trocken.

Wischen Sie die Batteriepole mit einem sauberen, trockenen
Tuch ab, wenn sie verschmutzt sind.

Die Sekundarbatterie muss vor der Verwendung aufgeladen
werden. Verwenden Sie immer das richtige Ladegerat, und
beachten Sie die Anweisungen des Herstellers oder das
Handbuch des Gerats fur die korrekten Ladeanweisungen.

I ENERGYSILENCE 2000 PORTABLE DESK



Lassen Sie die Batterie nicht Uber einen langeren Zeitraum
geladen, wenn sie nicht benutzt wird.

Nach langerer Lagerung kann es erforderlich sein, die Zellen
oder Batterien mehrmals zu laden und zu entladen, um die
maximale Leistung zu erreichen.

Bewahren Sie die Original-Produktdokumentation fur
spatere Zwecke auf,

Verwenden Sie die Batterie nur fur den vorgesehenen Zweck.
Nehmen Sie den Akku nach Méglichkeit aus dem Gerat, wenn
es nicht benutzt wird.

Entsorgen Sie die Batterie ordnungsgemafs.
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ISTRUZIONI DI SICUREZZA

Leggere le seguenti istruzioni prima di usare l'apparecchio.
Conservare questo manuale per consultazioni future o nuovi
utenti.

22

Seguire attentamente queste istruzioni di sicurezza quando
si usa l'apparecchio.

Questo apparecchio pud essere usato da bambini con
eta superiore a 8 anni e persone con capacita fisiche,
sensoriali o mentali limitate, o con mancanza di esperienza
e conoscenza solo sotto sorveglianza o avendo ricevuto
istruzioni riguardanti l'uso dell'apparecchio in modo sicuro
e comprendendo i rischi che lo stesso implica. | bambini non
devono giocare con l'apparecchio.

La pulizia e la manutenzione non devono essere effettuate
da bambini non sorvegliati.

Questo apparecchio e stato progettato solo per uso
domestico e non puo essere utilizzato in bar, ristoranti,
aziende agricole, alberghi, motel e uffici.

Non introdurre dita od oggetti nell'uscita dell'aria.

Verificare che il ventilatore sia collocato su di una superficie
stabile e piana.

Non utilizzare il prodotto vicino a una finestra per evitare di
esporlo alla pioggia e provocare un cortocircuito.

Verificare che la tensione di rete coincida con quella
specificata sulla marcatura dell'apparecchio e che la presa
elettrica sia dotata di messa a terra.

Non toccare le pale né provare a rimuoverle mentre
l'apparecchio e in funzione.

Non sommergere il cavo, la spina o qualsiasi altra parte
fissa dell'apparecchio in acqua o all'interno di qualsiasi altro
liguido. Non esporre le parti elettriche all'acqua. Assicurarsi
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di avere le mani completamente asciutte prima di toccare la
spina o di accendere l'apparecchio.

Se l'apparecchio dovesse cadere in acqua, scollegarlo
immediatamente. Non toccare l'acqua.

Osservare accuratamente il cavo di alimentazione in
cerca di danni visibili. Se il cavo presenta danni, rivolgersi
esclusivamente al Servizio di Assistenza Tecnica ufficiale di
Cecotec.

Non trasportare o muovere il prodotto dal cavo di
alimentazione. Non utilizzare il cavo come manico. Non
forzare il cavo contro angoli o bordi affilati. Non passare il
prodotto sopra il cavo di alimentazione. Mantenere il cavo
lontano da superfici calde.

Non usare l'apparecchio se il cavo, la spina o la struttura
presentano dannio se non funziona correttamente, e caduto
o e stato danneggiato.

Mantenere il prodotto lontano da fonti di calore.
Mantenereicapelli, vestiti, dita e altre parti del corpo lontane
dalle aperture e parti in movimento del dispositivo.

Non lasciare lapparecchio incustodito mentre e in uso.
Scollegarlo dalla fonte di alimentazione quando non si sta
usando o quando si abbandona la stanza.

Non cercare di riparare l'apparecchio per conto proprio.
Contattare il Servizio di Assistenza Tecnica ufficiale di
Cecotec.

Spegnere e scollegare l'apparecchio dalla presa di corrente
quando non si sta usando, prima di montarlo o smontarlo e
prima di spostarlo. Per evitare inciampi, avvolgere il cavo in
modo sicuro.

Verificare che il ventilatore non venga collocato vicino a
tende o qualsiasi altro oggetto che possa impigliarvisi.

Non collocare il cavo sotto tappeti o coprirlo; posizionarlo in
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uno spazio libero da ostacoli per evitare inciampi.

Utilizzare il ventilatore in uno spazio ampio. Mentre il
dispositivo e in funzione, mantenere una distanza non
inferiore ai 20 cm dalla parete per garantire una corretta
circolazione dell'aria.

Mantenere l'apparecchio e il suo cavo fuori dalla portata di
bambini di eta inferiori a 8 anni.

Questaicona significa: non utilizzare il cavo di alimentazione
se la spina e danneggiata.

Istruzioni relative alla batteria

24

Le batterie non ricaricabili non devono essere ricaricate.
Non permettere ai bambini di sostituire la batteria senza la
supervisione di un adulto.

Non smontare, aprire o danneggiare la batteria.

Tenere la batteria fuori dalla portata dei bambini. In caso
di ingestione di una batteria, e necessario richiedere
tempestivamente assistenza medica.

Non esporre la batteria al calore o al fuoco. Evitare la
conservazione alla luce diretta del sole.

Evitare di cortocircuitare un elemento o batteria. Non
conservare le pile o batterie in modo disordinato, in una
scatolaoinuncassettodove possanoentrarein cortocircuito
tra loro o essere messe in cortocircuito da altri oggetti
metallici.

Non sottoporre la batteria a urti meccanici.

La batteria pud perdere in condizioni estreme. In caso di
perdita di una pila, evitare che il liquido entri in contatto con
la pelle o gli occhi.

Se il liquido viene a contatto con la pelle, trattare
immediatamente larea lavandola con acqua e sapone.
Se il liquido viene a contatto con gli occhi, sciacquare
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immediatamente gli occhi con abbondante acqua pulita per
almeno 10 minuti e rivolgersi a un medico. Indossare i guanti
quando si maneggia la batteria e smaltirla immediatamente
in conformita con le normative locali.

Non utilizzare un caricabatterie diverso da quello fornito per
'uso con questo apparecchio.

Osservare i segnali di positivo (+) e negativo (-) sulla
batteria, pila e lapparecchio per assicurarsi che siano
inserite correttamente.

Si sconsiglia l'uso di batterie incompatibili con questo
apparecchio.

Non usare lapparecchio con batterie di fabbricazione,
capacita, dimensioni o tipo diversi.

L'uso della batteria da parte di bambini e consentito solo
sotto stretta supervisione.

In caso di ingestione di una batteria, consultare
immediatamente un medico.

Acquistare sempre la batteria consigliata dal produttore
dell'apparecchio.

Mantenere la batteria pulita e asciutta.

Pulire i terminali della batteria con un panno pulito e asciutto
se si sporcano.

La batteria secondaria deve essere caricata prima dell'uso.
Utilizzare sempre il caricabatterie corretto e fare riferimento
alle istruzioni del produttore o al manuale dell'apparecchio
per istruzioni di ricarica corrette.

Non lasciare la batteria in carica per un periodo prolungato
quando non e in uso.

Dopo lunghi periodi di conservazione, potrebbe essere
necessario caricare e scaricare le batterie o pile pit volte per
ottenere le massime prestazioni.
Conservareilmanualediistruzioni originale dell'apparecchio
per riferimenti futuri.
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- Utilizzare la batteria solo per ['uso previsto.

- Se possibile, rimuovere la batteria dal dispositivo quando
non viene utilizzato.

- Disporre della batteria in modo appropriato.
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INSTRUCOES DE SEGURANCA

Leia atentamente as instrucoes seguintes antes de utilizar o
aparelho. Guarde este manual para referéncias futuras ou
novos utilizadores.

Siga atentamente estas instrucdes de seguranca quando
usar o aparelho.

Este aparelho pode ser utilizado por criancas a partir dos
8 anos de idade e por pessoas com capacidades fisicas,
sensoriais ou mentais reduzidas ou com falta de experiéncia
e conhecimentos, se lhes tiver sido dada supervisao ou
instrucoes relativas a utilizacao do aparelho de uma forma
segura e compreendem os perigos envolvidos. Nao permita
que as criancas brinqguem com o aparelho.

A limpeza e manutencdo do aparelho nao devem ser
efetuadas por criancas sem supervisao.

Este aparelho foi desenhado apenas para uso domeéstico e
nao para uso em cafés, restaurantes, quintas, hotéis, motéis
e escritorios.

Nao introduza os dedos ou objetos de qualquer tipo na saida
de ar.

Certifigue-se de que o aparelho esta colocado sobre uma
superficie plana e estavel.

Nao utilize o aparelho perto de uma janela, a chuva pode
causar um curto-circuito.

Certifique-se de que a tensao de rede corresponde a tensao
especificada na marcacao do aparelho e que a ficha esta
ligada a terra.

Nao toque nas laminas nem tente remové-las enquanto em
funcionamento.

Nao submerja o cabo, a ficha ou qualquer outra parte
elétrica do aparelho na dgua ou qualquer outro liquido nem
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as exponha a agua. Nao exponha as conexdes elétricas a
agua. Certifique-se de ter maos completamente secas antes
de tocar a tomada ou ligar o aparelho.

Se o aparelho cair acidentalmente na dagua, desligue
imediatamente da corrente. Nao toque na agua!

Inspecione o cabo de alimentacdo regularmente em busca
de danos visiveis. Se o cabo apresentar danos, deve ser
reparado pelo Servico de Assisténcia Técnica Oficial de
Cecotec para evitar qualquer tipo de perigo.

Nao transporte o aparelho ou estique através do cabo de
alimentacdo. Nao use o cabo como asa. Ndo force o cabo
contra esquinas ou bordas afiadas. Nao passe o aparelho
sobre o cabo de alimentacao. Mantenha o cabo longe das
superficies guentes.

Nao utilize o aparelho se o cabo, a tomada ou a estrutura
apresentam danos, nao funcionam corretamente ou
sofreram alguma queda.

Mantenha o aparelho longe de fontes de calor.
Mantenha o cabelo, roupa, os dedos e outras partes do corpo
longe das aberturas e partes em movimento do aparelho.
Nao deixe o aparelho sem supervisao enquanto estiver em
uso. Desligue da corrente elétrica quando acabar de o usar
ou quando abandonar a zona onde o estiver a usar.

Nao tente reparar o aparelho por si préprio. Deve entrar em
contacto com o Servico de Assisténcia Técnica da Cecotec.
Desligue e desconecte o aparelho da tomada quando nao
estiver em uso, quando o mover de um lugar para outro,
ou antes de montar ou remover pecas. Para evitar risco de
tropeco, enrole o cabo de forma segura.

Assegure-se de que o aparelho nao esteja colocado perto
de cortinas ou outros objetos que possam ficar enredados.
Néo coloque o cabo debaixo de tapetes e nao o cobra,
ponha-o num espaco livre de obstaculos e onde nao pode
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tropecar com ele.

Utilize o aparelho numa grande area. Quando o aparelho
estiver em funcionamento, a distancia da parede nao
deve ser inferior a 20 cm, para garantir a circulacao de ar
adequada.

Mantenha o aparelho e o seu cabo longe do alcance de
criancas com idade inferior a 8 anos.

Este icone significa: ndo utilize o cabo de alimentacao se a
ficha estiver danificada.

Instrucoes da bateria

As baterias nao recarregaveis nao devem ser carregadas.
Nao permita que as criancas substituam a bateria sem a
supervisao de adultos.

Nao desmonte, abra ou destrua a bateria.

Mantenha a bateria fora do alcance das criancas. Em caso
de ingestao de uma bateria, consulte imediatamente um
meédico.

Nao exponha a bateria ao calor ou ao fogo. Evite o
armazenamento a luz solar direta.

Nao curto-circuite um elemento ou uma bateria. Nao guarde
as pilhas ou baterias de forma desarrumada numa caixa ou
gaveta onde possam entrar em curto-circuito ou ser curto-
circuitadas por outros objetos metalicos.

Nao submeta as baterias a choques mecanicos.

Tanto as baterias como as pilhas podem apresentar fugas
em condicdes extremas. No caso de uma fuga de bateria,
nao permita que o liquido entre em contacto com a pele ou
os olhos.

Se o liquido entrar em contacto com a pele, lave-se
imediatamente com agua e sabdo. Se o liquido entrar em
contacto com os olhos, lave imediatamente com agua
abundante durante no minimo 10 minutos e procure
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assisténcia médica. Utilize luvas para manipular a bateria
e deite-a fora imediatamente de acordo com a normativa
local.

Nao utilize outro carregador que nao seja o fornecido
especificamente para utilizacao com este aparelho.
Observe as marcacdes positivas (+) e negativas (-) na bateria
e assegure-se de que sao utilizadas corretamente.

Nao utilize quaisquer baterias que nao tenham sido
concebidas para utilizacao com o aparelho.

Nao use pilhas/baterias de fabrico, capacidade, tamanho ou
tipo diferentes dentro do aparelho.
Autilizacaodabateriapelascriancasdevesersupervisionada.
Em caso de ingestdo, consulte imediatamente um médico.
Compre sempre a bateria recomendada pelo fabricante do
aparelho.

Mantenha a bateria limpa e seca.

Limpe os terminais da bateria com um pano limpo e seco se
ficarem sujos.

A bateria secundaria deve ser carregada antes de ser
utilizada. Utilize sempre o carregador adequado e consultar
as instrucdes do fabricante ou o manual do equipamento
para obter instrucdes de carregamento adequadas.

Nao deixe uma bateria em carregamento prolongado quando
nao estiver a ser utilizada.

Apés longos periodos de armazenamento, pode ser
necessario carregar e descarregar as baterias varias vezes
para obter o maximo desempenho.

Guarde a documentacao originaldo aparelho para referéncia
futura.

Utilize a bateria apenas para o fim a que se destina.

Sempre que possivel, remova a bateria quando nao estiver
a ser utilizada.

Elimine corretamente a bateria.
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VEILIGHEIDSINSTRUCTIES

Lees de volgende instructies aandachtig voordat u het product
gebruikt. Bewaar deze handleiding voor toekomstig(e) gebruik
of gebruikers.

Volg aandachtig de voorschriften wanneer u dit apparaat
gebruikt.

Dit apparaat kan worden gebruikt door kinderen vanaf 8 jaar
en personen met verminderde lichamelijke, zintuiglijke of
geestelijke vermogens of met gebrek aan ervaring en kennis,
indien zijondertoezichtstaan of instructies hebben gekregen
over hetveilig gebruik van het apparaat en de gevaren ervan
begrijpen. Kinderen mogen niet met het apparaat spelen.
Reiniging en onderhoud door de gebruiker mogen niet zonder
toezicht door kinderen worden uitgevoerd.

Dit apparaat is uitsluitend bestemd voor huishoudelijk
gebruik enis niet bestemd voor gebruik in bars, restaurants,
boerderijen, hotels, motels en kantoren.

Steek geen vingers of objecten van welke aard dan ook in de
luchtuitgang.

Zorg ervoor dat u het apparaat op een stabiel en vlak
oppervlak plaatst.

Gebruik het product niet in de nabijheid van een raam, regen
zou kortsluiting kunnen veroorzaken.

Zorg ervoor dat de netspanning overeenkomt met de op de
productmarkering aangegeven spanning en dat de stekker
geaard is.

Raak de ventilatorbladen niet aan en probeer ze niet te
verwijderen terwijl ze in gebruik zijn.

Dompel niet de kabel, stekker of vaste onderdelen van het
product in water of andere vloeistoffen. Stel de elektrische
verbindingen niet bloot aan water. Zorg dat uw handen
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volledig droog zijn voordat u de stekker aanraakt of het
apparaat inschakelt.

Als het apparaat per ongeluk in water valt, trek dan
onmiddellijk de stekker eruit. Raak het water niet aan!
Inspecteer de kabel regelmatig op zichtbare schade. Als
de kabel beschadigd is, moet hij worden hersteld door de
Technische Dienst van Cecotec om elk gevaar te vermijden.
Treknietaandekabelvanhetapparaatomhetteverplaatsen.
Gebruik de kabel niet als handgreep. Forceer de kabel niet
in hoeken of tegen scherpe randen. Zet het product niet op
de voedingskabel. Bewaar afstand tussen de kabel en hete
oppervlakken.

Gebruik het apparaat niet als de kabel, de stekker of het
frame beschadigd zijn, niet correct werken of als ze gevallen
zijn.

Houd het product buiten het bereik van warmtebronnen.
Houd uw haar, kleding, vingers en andere lichaamsdelen
buiten het bereik van de openingen en de bewegende
onderdelen van het apparaat.

Laat het apparaat niet onbeheerd achter terwijl het aan het
werken is. Trek de stekker uit het stopcontact als u klaar bent
met het apparaat te gebruiken of als u de kamer verlaat.
Probeer het apparaat niet zelf te repareren. Neem contact
op met de technische dienst van Cecotec.
Schakelhetapparaatuitentrekdestekkeruithetstopcontact
als het niet in gebruik is, als u het van de ene plek naar de
andere verplaatst of voordat u onderdelen installeert of
verwijdert. Rol de kabel veilig op om het risico op struikelen
te verlagen.

Zet het apparaat niet in de buurt van gordijnen of andere
objecten die erin verstrikt kunnen raken.

Plaats de kabel niet onder een tapijt en bedek hem niet, leg
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de kabel in een open ruimte en waar er niet over gestruikeld
kan worden.

Gebruik de ventilator in een grote ruimte. Als de ventilator
aanstaat,dan magderuimtetussende muuren hetapparaat
niet minder zijn dan 20 cm, om een goede luchtcirculatie te
verzekeren.

Houdt het apparaat en het snoer buiten het bereik van
kinderen onder de 8 jaar.

Dit pictogram betekent: gebruik het netsnoer niet als de
stekker beschadigd is.

Instructies voor de accu

Niet-oplaadbare accu's mogen niet worden opgeladen.

Laat kinderen de batterij niet vervangen zonder toezicht van
een volwassene.

Demonteer, open of vernietig de batterij niet.

Houd de batterij buiten het bereik van kinderen. Als een
batterij wordt ingeslikt, moet onmiddellijk medische hulp
worden ingeroepen.

Stel de batterij niet bloot aan hitte of vuur. Vermijd opslag in
direct zonlicht.

Sluit geen element of batterij kort. Bewaar batterijen niet
op een slordige manier in een doos of lade waar ze elkaar
kunnen kortsluiten of kortgesloten kunnen worden door
andere metalen voorwerpen.

Stel de batterij niet bloot aan mechanische schokken.
Zowel batterijen als accu's kunnen onder extreme
omstandigheden lekken. In geval van een cel-lek, mag de
vloeistof niet in contact komen met de huid of de ogen.
Indien de vloeistofvan eenaccuin contact komt met uw huid,
spoel dan uw huid onmiddellijk met water en zeep. Als de
vloeistofincontactkomtmetuw ogen, spoeldan onmiddellijk
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uw ogen grondig met schoon water voor minstens 10
minuten en zoek medische hulp. Gebruik handschoenen om
de accu of batterij vast te pakken en gooi hem onmiddellijk
weg in overeenkomst met de lokale wetgeving.

Gebruik geen andere lader dan de lader die speciaal voor
gebruik met de apparatuur is geleverd.

Let op de positieve (+) en negatieve (-) markeringen op de
cel, batterij en apparatuur en zorg ervoor dat ze correct
worden gebruikt.

Gebruik geen cel of batterij die nietis ontworpen voor gebruik
met dit apparaat.

Gebruik in een apparaat geen batterijen van verschillende
fabricage, capaciteit, grootte of type door elkaar.

Het gebruik van de batterijdoor kinderen moet onder toezicht
staan.

Raadpleeg onmiddellijk een arts als een batterij wordt
ingeslikt.

Koop altijd de batterij die door de fabrikant van het apparaat
wordt aanbevolen voor het apparaat.

Houd de batterij schoon en droog.

Veeg de accupolen schoon met een schone, droge doek als
ze vuil zijn.

De secundaire batterij moet worden opgeladen voor gebruik.
Gebruik altijd de juiste oplader en raadpleeg de instructies
van de fabrikant of de handleiding van de apparatuur voor
de juiste oplaadinstructies.

Laat een batterij niet langdurig opladen wanneer deze niet
wordt gebruikt.

Na langdurige opslag kanhetnodigzijnomde cellenofaccu's
meerdere keren op te laden en te ontladen om maximale
prestaties te verkrijgen.

Bewaar de originele productdocumentatie voor toekomstig
gebruik.
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Gebruik de batterij alleen waar deze voor bedoeld is.
Verwijder indien mogelijk de batterij uit het apparaat als het
niet in gebruik is.

Gooi de accu op de juiste manier weg.
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INSTRUKCJE BEZPIECZENSTWA

Przed uzyciem produktu nalezy uwaznie przeczytac ponizsze
instrukcje. Zachowaj te instrukcje do wykorzystania w
przysztosci lub dla nowych uzytkownikow.

- Podczas korzystania z produktu nalezy doktadnie
przestrzegac instrukcji bezpieczenstwa.

- To urzadzenie moze by¢ uzywane przez dzieci w wieku
8 lat i starsze oraz osoby o ograniczonych zdolnosciach
fizycznych, sensorycznych lub umystowych lub bez
doswiadczenia i wiedzy, jesli znajduja sie pod nadzorem lub
zostaty poinstruowane w zakresie korzystania z urzgdzenia
w bezpieczny sposéb i rozumiejg zwigzane ztym zagrozenia.
Dzieci nie mogg bawic sie urzadzeniem.

- (Czyszczenie i konserwacja nie moga by¢ wykonywane przez
dzieci bez nadzoru.

- To urzadzenie przeznaczone jest wytgcznie do uzytku
domowegoinienadajesiedouzytkuwbarach, restauracjach,
gospodarstwach rolnych, hotelach, motelach i biurach.

- Nie wktadaj palcéw ani zadnych przedmiotow do wylotu
powietrza.

- Upewnij sie, ze wentylator jest ustawiony na ptaskiej,
stabilnej powierzchni.

- Nie uzywaj produktu w poblizu okna, poniewaz deszcz moze
spowodowac zwarcie.

- Upewnij sie, ze napiecie sieciowe jest zgodne z napieciem
podanym na oznaczeniu produktu i ze wtyczka jest
uziemiona.

- Nie dotykaj topatek ani nie prébuj ich wyjmowac podczas
pracy urzgdzenia.

- Nie zanurzaj przewodu, wtyczki ani zadnej innej
nieodtgcznej czesci produktu w wodzie lub innej cieczy. Nie
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wystawiaj potgczen elektrycznych na dziatanie wody. Przed
dotknieciem wtyczki lub wtgczeniem produktu upewnij sie,
ze twoje rece sg catkowicie suche.

Jesli produkt przypadkowo wpadnie do wody, natychmiast
odtacz go od sieci. Nie dotykaj wody!

Regularnie nalezy sprawdzac przewdd zasilajgcy pod
wzgledem widocznych uszkodzen. Jesli przewdd jest
uszkodzony, musi zostac naprawiony przez oficjalny Serwis
Pomocy Technicznej Cecotec, aby unikna¢ wszelkiego
rodzaju niebezpieczenstw.

Nie przenos produktu ciggnac go za przewdd zasilajgcy.
Nie uzywaj przewodu jako uchwytu. Nie dociskaj na site
przewodu o ostre rogi lub krawedzie. Nie przeciggaj
produktu po przewodzie zasilajgcym. Trzymaj przewdd z
dala od gorgcych powierzchni.

Nie uzywaj produktu, jesli przewdd, wtyczka lub struktura
sg uszkodzone, dziatajg nieprawidtowo lub zostaty
upuszczone.

Produkt nalezy trzymac z dala od Zrddet ciepta.

Wtosy, odziez, palce i inne czesci ciata nalezy trzymac z dala
od otwordw i ruchomych czesci produktu.

Nie pozostawiajproduktubeznadzorupodczas uzytkowania.
Po zakonczeniu uzywania lub po wyjsciu z pomieszczenia
odtgcz urzadzenie od zrédta zasilania.

Nie prébuj samodzielnie naprawiac¢ produktu. Skontaktuj sie
z oficjalnym Serwisem Pomocy Technicznej Cecotec.
Wytgcz urzgdzenie i odtgcz je od gniazdka elektrycznego,
gdy nie jest uzywane, podczas przenoszenia g0 z miejsca na
miejsce lub przed montazem lub demontazem czesci. Aby
uniknac ryzyka potkniecia sie, nalezy bezpiecznie zwingc
przewad.

Upewnij sie, ze wentylator nie jest umieszczony w poblizu
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zaston lub innych przedmiotéw, ktére moga sie w niego
wplagtac.

Nie umieszczaj przewodu pod wyktadzing ani nie przykrywaj
g0, umies¢ go w miejscu wolnym od przeszkdéd i tak, aby nie
mozna byto sie o niego potknac.

Uzywaj wentylatora w duzym pomieszczeniu. Podczas
pracy odlegtos¢ od Sciany nie powinna by¢ mniejsza niz 20
cm, aby zapewnic¢ odpowiednig cyrkulacje powietrza.
Przechowujurzgdzenieijego przewdd poza zasiegiem dzieci
ponizej 8 roku zycia.

Ta ikona oznacza: nie uzywaj przewodu zasilajgcego, jesli
wtyczka jest uszkodzona.

Instrukcje dotyczace baterii

38

Nie nalezy tadowac baterii jednorazowych.

Nie pozwalaj dzieciom wymienia¢ baterii bez nadzoru osoby
doroste;.

Nie demontuj, nie otwieraj ani nie niszcz baterii.

Baterie nalezy przechowywac poza zasiegiem dzieci. W
przypadku potkniecia baterii nalezy szybko zwrécic¢ sie o
pomoc medyczna.

Nie wystawiaj baterii na dziatanie ciepta lub ognia.
Unikaj przechowywania baterii w bezposrednim Swietle
stonecznym.

Nie doprowadzaj do zwarcia elementu ani baterii. Nie
przechowuj ogniw ani baterii w sposdb nieuporzgdkowany
w pudetku lub szufladzie, gdzie moga sie wzajemnie
doprowadzi¢ do zwarcia lub moze dojs¢ do ich zwarcia za
pomocg innych metalowych przedmiotow.

Nie narazaj baterii na uderzenia mechaniczne.

Ogniwa jak i baterie moga wyciec w ekstremalnych
warunkach. W przypadku wycieku, nie dopus¢ do kontaktu
ptynu ze skérg lub oczami.

I ENERGYSILENCE 2000 PORTABLE DESK



Jesli ptyn wejdzie w kontakt ze skérg, natychmiast przemyij
jg mydtem i wodag. Jesli ptyn dostanie sie do oczu, nalezy je
natychmiast przeptukac¢ duzg iloscig czystej wody przez
co najmniej 10 minut i zasiegng¢ porady lekarza. Podczas
obchodzenia sie z baterig lub ogniwem nalezy nosic
rekawice i natychmiast zutylizowac jg zgodnie z lokalnymi
przepisami.

Nie nalezy uzywac tadowarki innej niz ta dostarczona
specjalnie do uzytku z urzgdzeniem.

Zwrd¢ uwage na oznaczenia dodatnie (+) i ujemne (-) na
ogniwie, bateriiiurzadzeniu, iupewnijsie, ze sg one uzywane
prawidtowo.

Nie uzywaj ogniw ani akumulatoréw, ktére nie s3g
przeznaczone do uzytku z tym urzgdzeniem.

Nie uzywaj baterii r6znych marek, pojemnosci, rozmiaréw
lub typéw w jednym urzadzeniu.

Korzystanie z baterii przez dzieci powinno by¢ nadzorowane.
W przypadku potkniecia baterii nalezy natychmiast zwraocic
sie o pomoc lekarska.

Nalezy zawsze kupowac baterie zalecang przez producenta
urzgdzenia.

Utrzymuj baterie czysta i sucha.

Wytrzyj styki baterii czystg, suchg sciereczka, jesli sie
zabrudza.

Baterie dodatkowag nalezy natadowac przed uzyciem.
Zawsze uzywaj wtasciwej tadowarki i zapoznaj sie z
instrukcjami producenta lub instrukcjg obstugi urzgdzenia,
aby uzyskac instrukcje prawidtowego tadowania.

Nie nalezy pozostawiac baterii na dtugotrwatym tadowaniu,
gdy nie jest uzywana.

Po dtugim okresie przechowywania moze by¢ konieczne
kilkukrotne natadowanie i roztadowanie ogniw lub baterii w
celu uzyskania maksymalnej wydajnosci.
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- Zachowaj oryginalng dokumentacje produktu do
wykorzystania w przysztosci.

- Uzywaj baterii tylko zgodnie z jej przeznaczeniem.

- Jesli to mozliwe, wyjmij baterie z urzadzenia, gdy nie jest
uzywane.

- Zutylizuj baterie w odpowiedni sposadb.
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BEZPECNOSTNI POKYNY

Precteéte si pozorné nasledujici pokyny pred pouzitim vyrobku.
Uschovejte tento navod pro budouci pouziti nebo pro nové
uzivatele.

Peclivé dodrzujte tyto bezpecnostni pokyny pri pouzivani
vyrobku.

Tento spotfebi¢ mohou pouzivat déti od 8 let a starsi a
0soby se snizenymi fyzickymi, smyslovymi nebo dusevnimi
schopnostmi nebo s nedostatkem zkusenosti a znalosti,
pokud jsou pod dohledem nebo byly pouceny o bezpecném
pouzivani spotrebiCe a rozumi souvisejicim nebezpecim.
Déti si se spotrebicem nesmi hrat.

Cigténi a udrzbu, kterou ma provadet uzivatel, nesmi
provadet déti bez dozoru.

Tento spotrebic¢ je urCen pouze pro domaci pouziti a je
vyloucen z pouzitiv barech, restauracich, farmach, hotelech,
motelech a kancelarich.

Nevkladejte prsty ani zadné predmety do vystupu vzduchu.

Ujistéte se, Ze ventilator je umistén na rovném a stabilnim
povrchu.

Nepouzivejte pristroj v blizkosti oken, dést by mohl zplsobit
elektricky zkrat.

Ujistéte se, Ze napéti v siti odpovida napéti uvedenému na
oznaceni produktu a Ze zastrcka je uzemnéna.

Nedotykejte se lopatek ani se je nepokouSejte vyjmout
béhem provozu.

Neponorujte kabel, zastrcku ani Zadnou jinou pevnou cast
vyrobku do vody nebo jiné kapaliny. Nevystavujte elektrické
spoje vodé. Ujistéte se, Ze mate naprosto suché ruce, nez se
dotknete zasuvky nebo pristroje.
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Pokud vyrobek nahodné spadne do vody, okamzité jej
odpojte. Nedotykejte se vody!

Pravidelné kontrolujte, zda napajeci kabel neni viditelné
poskozen. Pokud je kabel poskozen, musi byt opraven
Oficialni technickou asistencni sluzbou spolecnosti Cecotec,
aby se zabranilo jakémukoli nebezpeci.

Neprenasejte spotrebic ani jej netahejte za napajeci kabel.
Nepouzivejte kabel jako rukojet. Nenapinejte kabel o ostré
rohy nebo hrany. Neprejizdéjte s vyrobkem pres napajeci
kabel. Udrzujte kabel mimo dosah horkych povrch(.
Nepouzivejte vyrobek, pokud je kabel, zdastrcka nebo
konstrukce poskozena, nefunguje spravne nebo spadla.
UdrzZujte pristroj v bezpecné vzdalenosti od zdrojl tepla.
Udrzujte vlasy, odév, prsty a jiné casti téla mimo dosah
otvor( a pohyblivych ¢asti vyrobku.

Nenechavejte pristroj behem fungovani bez dozoru. Odpojte
ho od napajeni, jakmile ho prestanete pouzivat nebo kdyz
opustite mistnost.

NepokousSejte se vyrobek opravovat sami. Kontaktujte
Oficialni technickou asistencni sluzbu spolecnosti Cecotec.
Vlypnéte a odpojte spotrebi¢ od elektrické sité, pokud
ho nepouzivate, pokud ho pfenasite z jednoho mista na
druhé nebo pred montdzi ¢i demontazi dild. Pro zabranéni
nebezpeci zakopnuti kabel Fradné navinte.

Ujistéte se, Ze ventilator neni umistén v blizkosti zaclon nebo
jinych pfedmétu, které by se do néj mohly zamotat.
Neumistujte kabel pod koberec ani ho nezakryvejte, umistéte
ho na volné misto bez prekazek, kde o néj nelze zakopnout.
PouZivejte ventilator ve velkém prostoru. KdyzZ je v provozu,
nemeéla by byt vzdalenost od stény mensi nez 20 cm, aby
byla zajisténa spravna cirkulace vzduchu.

Udrzujte pristroj a jeho kabel z dosahu déti mladSich nez 8
let.
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- Tato ikona znamena: nepouzivejte napajeci kabel, pokud je
zastrcka poskozena.

Pokynyk baterii
Nenabijeci baterie se nesmi dobijet.

- Nedovolte détem vymenovat baterii bez dozoru dospélé
osoby.

- Nerozebirejte, neotevirejte ani nenicte baterie.

- Uchovavejte baterii mimo dosah déti. V pripadé spolknuti
baterie byste méli rychle vyhledat lékarskou pomoc.

- Nevystavujte baterii horku nebo ohni. Vyhnéte se skladovani
na primém slunci.

- Nezkratujte ¢lanek nebo baterii. Neskladujte baterie
neprehledné v krabici nebo zasuvce, kde by mohlo dojit k
jejich vzajemnému zkratu nebo ke zkratu jinymi kovovymi
predmety.

- Nevystavujte baterii mechanickym otfesdm.

- Baterie i clanky mohou v extrémnich podminkach vytékat. V
pripadé Uniku kapaliny z baterie nedovolte, aby se kapalina
dostala do kontaktu s kizi nebo ocima.

- Pokud se kapalina dostane do kontaktu s pokozkou,
okamzité ji omyjte vodou a mydlem. Pfi vniknuti kapaliny do
oci okamzité vyplachnéte oci velkym mnozZstvim cisté vody
po dobu nejméne 10 minut a vyhledejte lékarskou pomoc.
Pouzijterukavice pfimanipulacis bateriinebo akumulatorem
a neprodlené je zlikvidujte v souladu s mistnimi predpisy.

- Nepouzivejte jinou nabijecku nez tu, ktera je specialné
dodana pro pouziti s timto zarizenim.

- Dbejte nakladné (+) a zdporné (-) oznaceni na ¢lanku, baterii
a zarizeni a zajistéte jejich spravné pouzivani.

- NepouzZivejte Zadné ¢lanky nebo baterie, které nejsou urceny
pro pouziti se zarizenim.
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Nekombinujte baterie rlznych vyrobcd, kapacit, velikosti
nebo typU uvnitr zarizeni.

Pouzivani baterii détmi by mélo byt pod dohledem.
Okamzité vyhledejte lékarskou pomoc v pripadé spolknuti
baterie.

Vzdy kupujte baterii doporuc¢enou vyrobcem zarizeni pro
dané zarizeni.

Udrzujte baterii Cistou a suchou.

Pokud jsou kontakty baterie znecistené, otrete je Cistym
suchym hadfikem.

Sekundarni baterii je tfeba pred pouzitim nabit. Vzdy
pouzivejte spravnou nabijecku a dodrzujte pokyny vyrobce
nebo navod k pouziti zafizeni pro obeznameni se s pokyny
pro spravné nabijeni.

Nenechavejte baterii dlouho nabijet, pokud ji nepouzivate.
Po dlouhé dobé skladovani mlze byt nutné clanky nebo
baterie nékolikrat nabit a vybit, aby se dosahlo maximalniho
vykonu.

Uschovejte si originalni dokumentaci k vyrobku pro budouci
pouziti.

PouZivejte baterii pouze k urcenému tcelu.

Kdykoli je to mozné, vyjmeéte baterii ze zafizeni, pokud ho
nepouzivate.

R&dné zlikvidujte baterii.
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ESPANOL

1. PIEZAS Y COMPONENTES

Fig.1

1. Marco
2. Rejilla
3. Aspas
4. Base

5. Selector
NOTA:

Los graficos de este manual son representaciones esquematicas y puede que no coincidan
exactamente con los del producto.

2. ANTES DE USAR

- Esteaparato presenta un embalaje disefiado para protegerlo durante su transporte. Saque
el aparato de su caja y retire todo el material de embalaje. Puede guardar la caja original
y otros elementos del embalaje en un lugar seguro para prevenir dafos en el aparato si
necesita transportarlo en el futuro. Si desea deshacerse del embalaje original, aseglrese
de reciclar todos los elementos correctamente.

- Aseglrese de que todas las piezas y componentes estan incluidos y en buen estado. Si
faltara alguno o no estuviera en buen estado, contacte de forma inmediata con el Servicio
de Atencién Técnica oficial de Cecotec.

Contenido de la caja

- Ventilador de sobremesa
- Manual de instrucciones
- (Cable de carga tipo C

3. FUNCIONAMIENTO

NOTA: Cargue el ventilador de sobremesa previamente antes de su utilizacién.

Coloque el ventilador sobre una superficie seca, nivelada y resistente.

Conecte el ventilador a una toma de corriente.

Para encender el ventilador, gire el selector hacia la derecha.

. Sidesea apagarlo, gire el selector hacia la izquierda hasta que el ventilador se pare.
Véase la figura 2.

Pwonop
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Velocidades

- Para seleccionar la velocidad del ventilador, cuanto mas gire el selector a la derecha,
mayor sera la velocidad.

- De lo contrario, cuanto mas gire el selector a la izquierda, menor sera la velocidad del
ventilador.

Modos

Para seleccionar alguno de los modos disponibles debera utilizar el selector.

- Enprimer lugar, encienda el ventilador girando el selector hacia la derecha.

- Pulseelselector unavezy el modo oscilacion se iniciard. El ventilador comenzara a oscilar.

- Sivuelve a pulsar de nuevo una vez, el modo oscilacién quedara desactivado.

- Paraactivar el modo Natural, deberd pulsar el selector dos veces seguidas.

- Si a continuacién pulsa dos veces de nuevo, el modo del ventilador cambiard a modo
Normal.

- Paraapagar el ventilador, gire el selector a la izquierda hasta que el ventilador se pare.

Cable de carga

- Conecte el cable de carga tipo C en la parte posterior del ventilador. Fig. 3

- Mientras el ventilador se esté cargando, se encendera un indicador luminoso de color rojo
que se muestra en la figura 4.

- Este se apagara cuando la bateria esté completamente cargada.

Ajuste del nivel de inclinacién

Puede ajustar la inclinacién del ventilador a su gusto. Para ello debe mover el ventilador
manualmente hacia arriba o hacia abajo hasta formar un édngulo de 70° para ajustar el nivel de
inclinacién que desee.

Fig. 5

ADVERTENCIA

El producto lleva incorporada una bateria de polimero de litio no extraible. No la acerque al
fuego nila sumerja en agua. Existe riesgo de combustién espontanea, por lo que no la exponga
al sol ni la deje en un lugar en el que la temperatura sea demasiado alta.

NOTA: Si no utiliza el ventilador durante un largo periodo de tiempo, la bateria podria

estropearse. Por eso, le recomendamos que la cargue al menos una vez cada tres meses.
Carguela antes de utilizar el ventilador.

4, LIMPIEZAY MANTENIMIENTO

1. Antes de limpiar el producto, desenchtfelo de la toma de corriente y aseglrese de que el
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ventilador no esta funcionando y de que las aspas estan completamente paradas.

2. A continuacion, retire la rejilla para limpiar el polvo. La rejilla delantera es la Unica parte
que se puede desmontar. Para desmontarla girela en el sentido contrario al de las agujas
delreloj. Véase en la figura 6. Puede limpiarla con un pafio himedo.

NOTA: No limpie la unidad principal del ventilador con agua, simplemente utilice un pafio seco.
3. Unavez haya terminadoy las aspas estén completamente secas, vuelva a montar la rejilla

en su lugar.

5. RESOLUCION DE PROBLEMAS

Problema Posible Causa Posible Solucién
El ventilador no enciende 1. Bateria descargada. 1. Cargar la bateria antes
de su uso.

2. Conexién suelta o 2. Verificary ajustar las
defectuosa. conexiones.

3. Interruptor de 3. Reemplazar el
encendido/apagado interruptor si es
defectuoso. necesario.

Elventilador no gira 1. Obstruccién en lasaspas. | 1. Retirar cualquier

obstruccion.

2. Motor defectuoso. 2. Reemplazar el motor
si es necesario.

El ventilador hace ruido 1. Aspas dobladas o 1. Enderezaro
desequilibradas. reemplazar las aspas
seglin sea necesario.

2. Cojinete del motor 2. Lubricaro
desgastado. reemplazar el
rniinofo delmatar
Elventilador funciona 1. Bateria descargada. 1. Cargue
débilmente completamente la
baterfa.
2. Aspas sucias. 2. Limpie las aspas.
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Elventilador se apaga 1. Bateria agotada. 1. Cargue la bateria

o reemplacela

si es necesario
poniéndose en
contacto con el
Servicio de Atencién
Técnica de Cecotec.

2.  Sobrecalentamiento. 2. Deje que el ventilador
se enfrie antes de
volver a encenderlo.

3. Problemas eléctricos. 3. Verifique la conexién
eléctrica.
Elventilador funciona 1. Bateria descargada. 1. Cargar
débilmente completamente la
bateria.

6. ESPECIFICACIONES TECNICAS

Referencia del producto: 08354

Producto: Ventilador de sobremesa de bateria EnergySilence 2000 Portable Desk
Adaptador de entrada: 220V

Frecuencia: 50 Hz

Adaptador de salida: = 5V/2 A

Entrada: =5V/2A

Potencia: 6 W

Las especificaciones técnicas pueden cambiar sin notificacién previa para mejorar la calidad
del producto.
Fabricado en China | Disefiado en Espafia

7. RECICLAJE DE APARATOS ELECTRICOS Y ELECTRONICOS

Este simbolo indica que, de acuerdo con las normativas aplicables, el

producto y/o la bateria deberdn desecharse de manera independiente de

los residuos domeésticos. Cuando este producto alcance el final de su vida
— Gtil, deberas extraer las pilas/baterias/acumuladores y llevarlo a un punto

de recogida designado por las autoridades locales.

Para obtener informacién detallada acerca de la forma mas adecuada de
E desechar sus aparatos eléctricos y electrénicos y/o las correspondientes

baterfas, el consumidor deber& contactar con las autoridades locales. El

4u8 I ENERGYSILENCE 2000 PORTABLE DESK



ESPANOL

cumplimiento de las pautas anteriores ayudara a proteger el medio ambiente.

8. GARANTIAY SAT

Cecotec respondera ante el usuario o consumidor final de cualquier falta de conformidad que
exista en el momento de la entrega del producto en los términos, condiciones y plazos que
establece la normativa aplicable.

Se recomienda que las reparaciones se efectlien por personal especializado.

Si detecta una incidencia con el producto o tiene alguna consulta, péngase en contacto con el
Servicio de Asistencia Técnica oficial de Cecotec a través del nimero de teléfono +34 96 321
07 28.

9. COPYRIGHT

Los derechos de propiedad intelectual sobre los textos de este manual pertenecen a CECOTEC
INNOVACIONES, S.L. Quedan reservados todos los derechos. El contenido de esta publicacién no
podrd, ni en parte ni en su totalidad, reproducirse, almacenarse en un sistema de recuperacion,
transmitirse o distribuirse por ningin medio (electrénico, mecanico, fotocopia, grabacién o
similar) sin la previa autorizacién de CECOTEC INNOVACIONES, S.L.
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1. PARTS AND COMPONENTS
Fig.1

1. Frame

2. Grille

3. Blades

4. Base

5. Knob

NOTE:

The graphics in this manual are schematic representations and may not exactly match the
device.

2. BEFORE USE

- This appliance is packaged in a way as to protect it during transport. Take the device out
of its box and remove all packaging materials. You can keep the original box and other
packaging elements in a safe place. This will help you prevent damage to the device when
transporting it in the future. In case the original packaging is disposed of, make sure all
packaging materials are recycled accordingly.

- Make sure all parts and components are included and in good conditions. If there is any
piece missing or in bad conditions, contact the official Cecotec Technical Support Service
immediately.

Box content
- Desktop fan

- Instruction manual
- Type Ccharging cable

3. OPERATION

NOTE: charge the desktop fan before use.

1. Place the fan onadry, level, and hard surface.

2. Plugthe fan into a mains socket.

3. Toswitch on the fan, turn the knob to the right.

4. To switch it off, turn the knob to the left until the fan stops.
See Fig. 2.
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Speeds
- To select the fan speed, the more you turn the knob to the right, the higher the speed.
- Onthe contrary, the more you turn the knob to the left, the lower the speed.

Modes

Use the knob to choose one of the available modes.

- First, switch on the fan by turning the knob to the right.

- Press the knob once to activate Oscillation mode. The fan will start oscillating.
- Ifyou press the knob again, Oscillation mode will be deactivated.

- Press the knob twice in succession to activate Natural mode.

- Ifyou press the knob twice again, the fan mode will change to Normal mode.

- To switch off the fan, turn the knob to the left until the fan stops.

Charging cable

- Connect the Type C charging cable to the back of the fan. Fig. 3

- While the fan is charging, a red indicator light will switch on, as shown in Fig. 4.
- This indicator will switch off when the battery is fully charged.

Adjusting the tilt level

You can adjust the tilt level to your liking. To do so, you have to manually move the fan up or
down untilto an angle of 70° to adjust the desired tilt level.

Fig.5

WARNING

The applianceis equipped with a built-in, non-removable lithium polymer battery. Do not place
near fire or immerse in water. There is a risk of spontaneous combustion, so do not expose it to
the sun or leave it in a place where the temperature is too high.

NOTE: if the fan is not used for a long period of time, the battery may be damaged. We therefore
recommend that you charge it at least once every three months. Charge it before using the fan.

4, CLEANING AND MAINTENANCE

1. Before cleaning the product, unplug it from the power socket and make sure that the fan is
not running and that the blades are completely stopped.

2. Then, remove the grille to clean the dust. The front grille is the only part that can be
removed. To remove it, turn it counterclockwise. See Fig. 6. You can clean it with a damp
cloth.
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NOTE: do not clean the main fan unit with water, simply use a dry cloth.

3. Onceyou have finished and the blades are completely dry, reassemble the grille in place.

5. TROUBLESHOOTING
Problem Possible cause Possible solution
The fan does not switch on 1. Discharged battery. 1. Charge the battery
before use.

2. Loose orfaulty 2. Check and adjust

connection. connections.

3. Faulty power knob. 3. Replace the knob if

necessary.
The fan does not rotate 1. Obstructionintheblades. | 1. Remove any
obstructions.

2. Defective motor. 2. Replace the motor if
necessary.

The fan is noisy 1. Bentorunbalanced 1. Straighten or replace
blades. blades as necessary.

2. Worn motor bearing. 2. Lubricate or replace
the motor bearing.

Fan operates weakly 1. Discharged battery. 1.  Chargethe battery
fully.

2. Dirty blades. 2. (leanthe blades.

The fan switches off 1. Dead battery. 1. Chargethe battery
or replace it, if
necessary, by
contacting the official
Cecotec Technical
Support Service.

2. Overheating. 2. Allow the fanto
cool down before
switching it on again.

3.  Electrical problems. 3. (Check electrical
connection.

Fan operates weakly 1. Discharged battery. 1. Charge the battery

fully.
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6. TECHNICAL SPECIFICATIONS

Product reference: 08354

Product: EnergySilence 2000 Portable Desk desktop fan with battery
Input adapter: 220V

Frequency: 50 Hz

Output adapter: =5V/2A

Input: =5V/2A

Power: 6 W

Technical specifications may change without prior notification to improve product quality.
Made in China | Designed in Spain

7. DISPOSAL OF OLD ELECTRICALAND ELECTRONIC APPLIANCES

This symbol indicates that, according to the applicable regulations, the
E product and/or batteries must be disposed of separately from household
waste. When this product reaches the end of its shelf life, you should
|| dispose of the cells/batteries/accumulators and take them to a collection
point designated by the local authorities.
Consumers must contact their local authorities or retailer for information
concerning the correct disposal of old appliances and/or their batteries.
Compliance with the above guidelines will help protecting the environment.

8. TECHNICAL SUPPORT AND WARRANTY

Cecotec shall be liable to the end user or consumer for any lack of conformity that exists at the
time of delivery of the product under the terms, conditions, and deadlines established by the
applicable regulations.

It is recommended that repairs be carried out by qualified personnel.

If at any moment you detect any problem with your product or have any doubt, do not hesitate
to contact the official Cecotec Technical Support Service at +34 963 210 728.

9. COPYRIGHT

Theintellectual property rights over the texts in this manualbelong to CECOTECINNOVACIONES,
S.L. All rights reserved. The contents of this publication may not, in whole or in part, be
reproduced, stored in a retrieval system, transmitted, or distributed by any means (electronic,
mechanical, photocopying, recording or similar) without the prior authorization of CECOTEC
INNOVACIONES, S.L.
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1. PIECES ET COMPOSANTS

Image. 1

1. Structure
2. Grille

3. Pales

4. Base

5. Sélecteur
NOTE :

Les graphiques de ce manuel sont des représentations schématiques et peuvent ne pas
correspondre exactement a ceux du produit.

2. AVANT UTILISATION

Cet appareil possede un emballage concu pour le protéger pendant son transport. Sortez
l'appareil de sa boite et retirez tout le matériel qui compose 'emballage. Rangez la boite
d'origine et le reste des éléments provenant de 'emballage dans un endroit str pour éviter
d'endommager l'appareil si vous devez le transporter a l'avenir. Si vous devez vous défaire
de 'emballage d'origine, assurez-vous de recycler tous les éléments correctement.
Assurez-vous que toutes les pieces et les composants sont inclus et en bon état. S'il
manque une piece, une partie, un accessoire ou que l'appareil ou ses accessoires ne sont
pas en bon état, veuillez contacter le Service Apres-Vente officiel de Cecotec.

Contenu de la boite

Ventilateur de table
Manuel d'instructions
Cable de charge type C

3. FONCTIONNEMENT

NOTE : Chargez le ventilateur de table avant de L'utiliser.

1. Placez le ventilateur sur une surface seche, plane et solide.

2. Branchez le ventilateur sur une prise de courant.

3. Pour allumer le ventilateur, tournez le sélecteur vers la droite.

4. Pour l'éteindre, tournez le sélecteur vers la gauche jusqu'a ce que le ventilateur s'arréte.
Image 2.
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Vitesses

- Pour sélectionner la vitesse du ventilateur, si vous tournez le sélecteur vers la droite la
vitesse du ventilateur augmentera.

- Inversement, si vous tournez le sélecteur vers la gauche, la vitesse du ventilateur
diminuera.

Modes

Pour sélectionner l'un des modes disponibles, utilisez le sélecteur.

- Toutd'abord, allumez le ventilateur en tournant le sélecteur vers la droite.

- Appuyez une fois sur le sélecteur et le mode d'oscillation s'activera. Le ventilateur
commencera a osciller.

- Sivous appuyez a nouveau sur le sélecteur, le mode d'oscillation sera désactivé.

- Pour activer le mode Naturel, appuyez deux fois de suite sur le sélecteur.

- Sivous appuyez a nouveau deux fois sur le sélecteur, le mode de ventilation passera en
mode Normal.

- Pouréteindre le ventilateur, tournez le sélecteur vers la gauche jusqu'a ce que le ventilateur
s'arréte.

Cable de charge

- Branchez le cable de charge de type C a l'arriere du ventilateur. Img. 3

- Lorsque le ventilateur est en charge, le témoin lumineux rouge s'allumera (Image 4).
- Ils'éteindra lorsque la batterie sera completement chargée.

Régler le niveau d'inclinaison

Vous pouvez régler linclinaison du ventilateur a votre convenance. Pour ce faire, vous devez
soulever ou abaisser manuellement la téte du ventilateur jusqu'a un angle de 70° afin de régler
le niveau d'inclinaison souhaité.

Img. 5

AVERTISSEMENT

Lappareil est équipé d'une batterie au lithium-polymere intégrée et inamovible. Ne le placez
pas pres du feu et ne l'immergez pas dans l'eau. Il y a un risque de combustion spontanée, il
ne faut donc pas l'exposer au soleil ou le laisser dans un endroit ot la température est trop
élevée.

NOTE: Sivous n'utilisez pas le ventilateur pendant une longue période, la batterie risque d'étre

endommageée. Il est donc recommandé de le recharger au moins une fois tous les trois mois.
Chargez la batterie avant d'utiliser le ventilateur.
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4. NETTOYAGE ET ENTRETIEN

1. Avant de nettoyer l'appareil, débranchez-le de la prise de courant et assurez-vous que le
ventilateur ne fonctionne pas et que les pales sont completement arrétées.

2. Retirez ensuite la grille pour nettoyer la poussiere. La grille avant est la seule partie qui
peut étre retirée. Pour la retirer, tournez-la dans le sens inverse des aiguilles d'une montre.
Image 6. Vous pouvez la nettoyer avec un chiffon humide.

NOTE : Ne nettoyez pas l'unité principale avec de l'eau, utilisez un chiffon sec.

3. Une fois que vous avez terminé et que les pales sont completement seches, remettez la

grille en place.

5. RESOLUTION DE PROBLEMES

Probléeme

Cause possible

Possible solution

Le ventilateur ne s'allume
pas.

1. Batterie déchargée.

1. Chargez la batterie
avant de l'utiliser.

2. Connexion lache ou
défectueuse.

2. Vérifiez et fixez les
connexions.

3. Sélecteur défectueux.

3. Remplacez le sélecteur
sinécessaire.

Les pales du ventilateur ne
tournent pas.

1. Obstruction au niveau
des pales.

1. Retirez toute
obstruction.

2. Moteur défectueux.

2. Remplacez le moteur
si nécessaire.

Le ventilateur fait du bruit.

1. Pales courbées ou
asymeétriques.

1. Redressez ou
remplacez les pales
si nécessaire.

2. Roulement du moteur
usé.

2. Lubrifiez ou
remplacez le
roulement du moteur.

Le ventilateur fonctionne
faiblement.

1. Batterie déchargée.

1. Chargez
completement la
batterie.

2. Pales sales.

2. Nettoyez les pales.
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Le ventilateur s'éteint. 1. Batterie déchargée. 1. Rechargez la batterie
ou remplacez-

la si nécessaire

en contactant le
Service d'Assistance
Technique de
Cecotec.

2. Surchauffe. 2. Laissez le ventilateur
refroidir avant de le
rallumer.

3. Probleme électrique. 3. Vérifiez la connexion
électrique.

Le ventilateur fonctionne 1. Batterie déchargée. 1. Chargez
faiblement. completement la
batterie.

6. SPECIFICATIONS TECHNIQUES

Référence : 08354

Produit : Ventilateur de table sur batterie EnergySilence 2000 Portable Desk
Adaptateur d'entrée : 220V

Fréquence: 50 Hz

Adaptateur de sortie: = 5V/2 A

Entrée: = 5V/2A

Puissance: 6 W

Les spécifications techniques peuvent étre modifiées sans notification préalable afin
d'améliorer la qualité du produit.
Produit fabriqué en Chine | Concu en Espagne

7. RECYCLAGE DES EQUIPEMENTS ELECTRIQUES ET ELECTRONIQUES

Ce symbole indique que, conformément a la réglementation en vigueur,

le produit et/ou la batterie doivent étre éliminés séparément des déchets

municipaux. Lorsque ce produit atteint la fin de sa vie utile, vous devez
_ retirer les piles ou batteries et les apporter a un point de collecte désigné

par les autorités locales.

Pour obtenir des informations détaillées sur la maniere la plus adéquate
E de vous défaire de vos appareils électriques et électroniques et/ou des
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batteries correspondantes, vous devez contacter les autorités locales. Le respect des lignes
directrices susmentionnées contribuera a la protection de l'environnement.

8. GARANTIE ET SAV

Cecotec est responsable envers l'utilisateur final ou le consommateur de tout défaut de
conformité existant au moment de la livraison du produit dans les termes, conditions et délais
établis par la réglementation applicable.

ILest recommandé que les réparations soient effectuées par du personnel qualifié.

Si vous détectez un incident ou un probléme avec le produit, vous devez contacter le Service
Apres-Vente officiel de Cecotec au +34 9 63 2107 28.

9. COPYRIGHT

Les droits de propriété intellectuelle des textes de ce manuel appartiennent a CECOTEC
INNOVACIONES, S.L. Tous droits réservés. Le contenu de cette publication ne peut étre,
en totalité ou en partie, reproduit, stocké dans un systeme de récupération de données,
transmis ou distribué par quelque moyen que ce soit (électronique, mécanique, photocopie,
enregistrement ou similaire) sans l'autorisation préalable de CECOTEC INNOVACIONES, S.L.
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1. TEILE UND KOMPONENTEN

Abb. 1

1. Rahmen

2. Toastergitter

3. Ventilatorflugel
4. Basis

5. Wabhlschalter
HINWEIS:

Die Grafiken in dieser Bedienungsanleitung sind schematische Darstellungen und entsprechen
moglicherweise nicht genau dem Gerat.

2.VOR DEM GEBRAUCH

- Dieses Gerat ist so verpackt, dass es wahrend des Transports geschitzt bleibt. Nehmen
Sie das Gerat aus dem Karton und entfernen Sie das gesamte Verpackungsmaterial.
Bewahren Sie die Verpackung an einem sicheren Ort auf, damit das Gerat nicht beschadigt
wird, wenn Sie ihn spater transportieren missen. Wenn Sie die Originalverpackung
entsorgen mochten, stellen Sie sicher, dass alle Artikel wiederverwerten.

- Prufen Sie, ob die Lieferung vollstandig und in gutem Zustand ist. Wenn die Lieferung
fehlt oder nicht in gutem Zustand ist, kontaktieren Sie den technischen Kundendienst von
Cecotec.

Vollstandiger Inhalt

- Tischventilator

- Bedienungsanleitung
- Typ-C-Ladekabel

3. BEDIENUNG
HINWEIS: Laden Sie den Tischventilator vor dem Gebrauch auf.

1. Stellen Sie den Ventilator auf einen trockenen, ebenen und stabilen Untergrund.

2. Schlief3en Sie den Ventilator an eine Steckdose an.

3. Umden Ventilator einzuschalten, drehen Sie den Knopf nach rechts.

4. \Wenn Sie ihn ausschalten mochten, drehen Sie den Knopf nach links, bis der Lifter aufhort.
Siehe Abbildung 2.
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Geschwindigkeitsstufen

- Jeweiter Sie den Drehknopf nach rechts drehen, desto héher ist die Liftergeschwindigkeit.

- Andernfalls wird die Geblasedrehzahl um so niedriger, je weiter Sie den Knopf nach links
drehen.

Modi

Um einen der verflgbaren Modi auszuwahlen, missen Sie den Selektor verwenden.

- Schalten Sie zunachst das Geblase ein, indem Sie den Drehknopf nach rechts drehen.

- Drlcken Sie einmal auf den Selektor und der Oszillationsmodus wird gestartet. Der
Ventilator beginnt zu oszillieren.

- Wenn Sie noch einmal driicken, wird der Oszillationsmodus ausgeschaltet.

- UmdenNatural-Modus zu aktivieren, missen Sie den Wahlschalter zweimalhintereinander
drticken.

- Wenn Sie dann erneut zweimal drlicken, wechselt der Luftermodus in den Normalmodus.

- Um der Ventilatorauszuschalten, drehen Sie den Knopf nach links, bis das Gerat stoppt.

Ladekabel

- Schliefden Sie das Typ-C-Ladekabel an der Riickseite des Beatmungsgerats an. Abb. 3

- Wahrend das Gerat geladen wird, leuchtet die in Abbildung 4 gezeigte rote Kontrollleuchte
auf.

- Esschaltet sich aus, wenn der Akku vollstandig geladen ist.

Einstellung der Neigungsebene

Sie kénnen die Neigung des Ventilators nach Belieben einstellen. Dazu mussen Sie den
Ventilator manuell bis zu einem Winkel von 70° nach oben oder unten bewegen, um die
gewlinschte Neigungsstufe einzustellen.

Abb. 5

WARNUNG

Das Produkt ist mit einem eingebauten, nicht herausnehmbaren Lithium-Polymer-Akku
ausgestattet. Nicht in die Nahe von Feuer stellen oder in Wasser tauchen. Es besteht die Gefahr
der Selbstentzlindung, setzen Sie es daher nicht der Sonne aus und lassen Sie es nicht an
einem Ort liegen, an dem die Temperatur zu hoch ist.

HINWEIS: Wenn das Geblase Uber einen langeren Zeitraum nicht benutzt wird, kann die

Batterie beschadigt werden. Wir empfehlen lhnen daher, das Gerat mindestens alle drei
Monate aufzuladen. Laden Sie es auf, bevor Sie den Ventilator benutzen.
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1. Ziehen Sie vor der Reinigung des Gerats den Netzstecker aus der Steckdose und
vergewissern Sie sich, dass das Geblase nicht lauft und die Fligel vollstandig zum

Stillstand gekommen sind.

2. Entfernen Sie dann das Gitter, um den Staub zu entfernen. Der Frontgrill ist das einzige Teil,
das entfernt werden kann. Drehen Sie ihn gegen den Uhrzeigersinn, um ihn zu entfernen.
Siehe Abbildung 6. Sie kdnnen es mit einem feuchten Tuch reinigen.

HINWEIS: Reinigen Sie das GerAtnicht mit Wasser, sondern nur mit einem trockenen Tuch.

3. Wenn Sie fertig sind und die Lamellen vollstandig getrocknet sind, setzen Sie das Gitter

wieder zusammen.

5. PROBLEMBEHEBUNG

Problem

Mogliche Ursache

Mogliche Losung

Der Ventilator schaltet sich
nicht ein.

1. Entladene Batterie

1. Laden Sie den Akku vor
dem Gebrauch auf.

2. Lose oder fehlerhafte
Verbindung

2. Uberprufen Sie die
Anschlisse und ziehen
Sie sie fest.

3. Defekter Wahlschalter

3. Ersetzen Sie
den Schalter, falls
erforderlich.

Der Ventilator dreht sich
nicht.

1. Verstopfunginden
Schaufeln

1. Entfernen Sie alle
Hindernisse auf den
Messern.

2. Defekter Motor

2. Ersetzen Sie
den Motor, falls
erforderlich.

Der Ventilator macht zu viel
Larm.

1. Verbogene oder
ungewuchtete Klingen

1. Richten Sie die
Klingen nach Bedarf
aus oder ersetzen
Sie sie.

2. \Verschlissenes
Motorlager

2. Schmieren Sie das
Motorlager oder
tauschen Sie es aus.
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Ventilator [&uft schwach. 1. Entladene Batterie 1. Laden Sie den Akku
vollstandig auf
2. \Verschmutzte 2. Reinigen Sie die
Ventilatorflugel Ventilatorflugel.
Der Ventilator schaltet sich 1. Batterie leer 1. Laden Sie die Batterie
aus. auf oder tauschen

Sie sie bei Bedarf
aus, indem Sie sich
an den technischen
Kundendienst von
Cecotec wenden.

2. Uberhitzung 2. Lassen Sie den
Ventilator abkihlen,
bevor Sie ihn wieder
einschalten.

3.  Elektrische Probleme 3. Prifen Sieden
elektrischen
Anschluss.
Ventilator lauft schwach. 1. Entladene Batterie 1. Laden Sie den Akku

vollstandig auf.

6. TECHNISCHE SPEZIFIKATIONEN

Referenz des Gerates: 08354

Produkt: Batteriebetriebener Tischventilator EnergySilence 2000 Portable Desk
Eingangsadapter: 220 V

Frequenz: 50 Hz

Ausgangsadapter: = 5V/2 A

Eingangsstrom: =5V/2 A

Leistung: 6 W

Die technischen Daten koénnen ohne vorherige Ankindigung geandert werden, um die

Produktqualitat zu verbessern.
Hergestellt in China | Entworfen in Spanien
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7. RECYCLING VON ELEKTRO- UND ELEKTRONIKGERATEN

Dieses Symbol weist darauf hin, dass das Produkt und/oder die Batterie
E gemafs den geltenden Vorschriften getrennt vom Haushaltsabfall entsorgt
werden muss. Wenn dieses Produkt das Ende seiner Nutzungsdauer
_ erreicht hat, sollten Sie die Batterien/Akkus entfernen und es zu einer von
den ortlichen Behdrden bestimmten Sammelstelle bringen.
Die Verbraucher muissen sich mit Ihren ortlichen Behorden oder
Einzelhandlern in Verbindung setzen, um Informationen Uber die
ordnungsgemafde Entsorgung ihrer Altgerate und/ oder ihre Akkus zu
erhalten. Die Einhaltung der oben genannten Leitlinien tragt zum Schutz
der Umwelt bei.

8. GARANTIE UND KUNDENDIENST

Cecotec haftet gegenliber dem Endnutzer oder Verbraucher fir jegliche Konformitatsmangel,
die zum Zeitpunkt der Lieferung des Produkts bestehen, gemafd den in den geltenden
Vorschriften festgelegten Bedingungen und Fristen.

Es wird empfohlen, dass Reparaturen von qualifiziertem Personal durchgefihrt werden.
Sollte unerwartet eine Storung auftreten oder haben Sie Fragen lber lhrem Produkt, kdnnen
Sie sich mit dem Kundendienst in Verbindung setzen Uber die Telefonnummer: +34 96 321 07
28.

9. COPYRIGHT

Die geistigen Eigentumsrechte an den Texten in dieser Bedienungsleitung liegen bei CECOTEC
INNOVACIONES, S.L. Alle Rechte vorbehalten. Der Inhalt dieser Vertffentlichung darf ohne
vorherige Genehmigung von CECOTEC INNOVACIONES, S.L. weder ganz noch teilweise
vervielfaltigt, in einem Wiederherstellungssystem gespeichert, lUbertragen oder verbreitet
werden (elektronisch, mechanisch, Fotokopie, Aufzeichnung oder &hnliches).

ENERGYSILENCE 2000 PORTABLE DESK I 63



ITALIANO

1. PARTI E COMPONENTI

Fig.1

1. Telaio

2. Rastrelliera
3. Pale

4. Base

5. Manopola
NOTA BENE:

Le immagini di questo manuale sono rappresentazioni schematiche e potrebbero non
corrispondere esattamente all'apparecchio.

2. PRIMA DELL'USO

- Questo apparecchio ha un imballaggio progettato per proteggerlo durante il trasporto.
Estrarre l'apparecchio dalla scatola e rimuovere tuttoilmateriale presente nell'imballaggio.
Conservare la scatola originale e gli altri elementi in un luogo sicuro per prevenire danni
all'apparecchio in caso di necessita di trasportarlo in futuro. Se si desidera smaltire
limballaggio originale, assicurarsi di riciclare tutti gli elementi in modo appropriato.

- \Verificare che tutte le parti e i componenti siano inclusi e in buono stato. Se uno di essi
mancasse o non fosse in buone condizioni, contattare immediatamente il Servizio di
Assistenza Tecnica ufficiale di Cecotec.

Contenuto della scatola
- Ventilatore da tavolo

- Manuale diistruzioni
- Cavodiricaricaditipo C

3. FUNZIONAMENTO

NOTA BENE: Prima dell'uso, il ventilatore da tavolo deve essere precaricato.

1. Collocare il ventilatore su di una superficie asciutta, piana e robusta.

2. Collegareilventilatore a una presa di corrente.

3. Peraccendere il ventilatore, ruotare la manopola verso destra.

4. Se si desidera spegnerlo, ruotare la manopola verso sinistra finché il ventilatore non si
ferma.

Figura 2.
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Velocita

- Per selezionare la velocita della ventola, se si ruota la manopola verso destra, la velocita
sara maggiore.

- Altrimenti, girando la manopola verso sinistra, la velocita della ventola sara pil bassa.

Modalita

Per selezionare una delle modalita disponibili, € necessario utilizzare la manopola.

- Prima ditutto, accendere il ventilatore ruotando la manopola verso destra.

- Premere unavolta la manopola per avviare la modalita di oscillazione. ILventilatore iniziera
a oscillare.

- Sesipreme nuovamente, la modalita di oscillazione viene disattivata.

- Per attivare la modalita Naturale, e necessario premere la manopola due volte in
successione.

- Sesipreme di nuovo due volte, la modalita del ventilatore passa alla modalita Normale.

- Per spegnere il ventilatore, ruotare la manopola verso sinistra finché il ventilatore non si
ferma.

Cavo diricarica

- Collegareil cavo diricarica di tipo C al retro del ventilatore. Fig. 3

- Mentre il ventilatore si sta caricando, si accende una spia rossa come quella mostrata
nella figura 4.

- Questa spia si spegne quando la batteria & completamente carica.

Regolazione del livello di inclinazione

£ possibile regolare binclinazione del ventilatore secondo le proprie esigenze. A tal fine &
necessario spostare manualmente il ventilatore verso balto o verso il basso con un angolo di
70° per impostare il livello di inclinazione desiderato.

Fig.5

ATTENZIONE

Il prodotto e dotato di una batteria integrata ai polimeri di litio non rimovibile. Non collocare
vicino al fuoco e non immergere in acqua. Esiste il rischio di combustione spontanea, quindi
non esporlo al sole o lasciarlo in un luogo a temperatura troppo elevata.

NOTA BENE: Se il ventilatore non viene utilizzato per un lungo periodo di tempo, la batteria

potrebbe danneggiarsi. Pertanto, si consiglia di caricarla almeno una volta ogni tre mesi.
Caricare la batteria prima di utilizzare il ventilatore.
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4. PULIZIA E MANUTENZIONE

1. Prima di pulire l'apparecchio, scollegarlo dalla presa di corrente e assicurarsi che il
ventilatore non sia in funzione e che le pale siano completamente ferme.

2. Rimuovere la griglia per pulire la polvere. La griglia anteriore e l'unica parte che puo essere
rimossa. Per rimuoverla, ruotarla in senso antiorario. Figura 6. Si pud pulire con un panno
umido.

NOTA BENE: Non pulire l'unita principale con acqua, ma semplicemente con un panno asciutto.

3. Una volta terminato e una volta che le pale sono completamente asciutte, rimontare la

griglia in posizione.

5. RISOLUZIONE DEI PROBLEMI

Problema Possibile causa Possibile soluzione
ILventilatore non si accende. 1. Batteria scarica. 1. Caricare la batteria
prima dell'uso.
2. Connessione allentata o 2. Controllare e fissare le
difettosa. connessioni.
3. Manopola difettosa. 3. Se necessario,
sostituire la manopola.
Le pale del ventilatore non 1. Ostruzione delle pale. 1. Rimuovere eventuali
ruotano. ostruzioni.
2. Motore difettoso. 2. Senecessario,
sostituire il motore.
ILventilatore e rumoroso. 1. Paleincurvateo 1. Raddrizzare o
irregolari. sostituire le pale, se
necessario.
2. Cuscinetto del motore 2. Lubrificare o
usurato. sostituire il
cuscinetto del
motore.
Il ventilatore funziona 1. Batteria scarica. 1. Caricare
debolmente. completamente la
batteria.
2. Pale sporche. 2. Pulire le pale.
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ILventilatore si spegne. 1. Batteria scarica. 1. Caricare la batteria

ITALIANO

o sostituirla,

se necessario,
contattando il
Servizio di Assistenza
Tecnica di Cecotec.

2. Surriscaldamento. 2. Lasciare raffreddare
ilventilatore prima di
riaccenderlo.

3.  Problemi elettrici. 3. Controllare la
connessione
elettrica.

Il ventilatore funziona 1. Batteria scarica. 1. Caricare

debolmente.

completamente la
batteria.

6. SPECIFICHE TECNICHE

Codice prodotto: 08354
Prodotto: Ventilatore da tavolo a batteria EnergySilence 2000 Portable Desk
Adattatore di ingresso: 220V

Frequenza: 50 Hz

Adattatore di uscita: = 5V/2 A

Input: = 5V/2A
Potenza: 6 W

Le specifiche tecniche possono cambiare senza previa notifica per migliorare la qualita del

prodotto.

Fabbricato in China | Progettato in Spagna

7. RICICLAGGIO DI APPARECCHIATURE ELETTRICHE ED ELETTRONICHE

i
.

Questo simbolo indica che, in conformita con le normative vigenti, il
prodotto e/o la batteria devono essere smaltiti separatamente dai rifiuti
domestici. Quando questo prodotto raggiunge la fine della sua vita utile, &
necessario rimuovere le pile/batterie/accumulatori e portarlo in un punto
di raccolta designato dalle autorita locali.

Per informazioni dettagliate su come smaltire correttamente le
apparecchiature elettriche ed elettroniche e/o le pile/batterie, il
consumatore dovra contattare le autorita locali. Il rispetto delle linee guida
di cui sopra aiutera a proteggere l'ambiente.
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8. GARANZIA E SUPPORTO TECNICO

Cecotec sara responsabile nei confronti dell'utente finale o del consumatore per qualsiasi
difetto di conformita esistente al momento della consegna del prodotto nei termini, condizioni
e scadenze stabilite dalla normativa vigente.

Si raccomanda che le riparazioni siano effettuate da personale specializzato.

Se si riscontra un problema con il prodotto o in caso di dubbi, si prega di contattare il Servizio
di Assistenza Tecnica ufficiale di Cecotec al numero +34 96 321 07 28.

9. COPYRIGHT

| diritti di proprieta intellettuale dei testi di questo manuale appartengono a CECOTEC
INNOVACIONES, S.L. Tutti i diritti riservati. Il contenuto di questa pubblicazione non puo essere,
in tutto o in parte, riprodotto, archiviato in un sistema di recupero, trasmesso o distribuito
con qualsiasi mezzo (elettronico, meccanico, fotocopia, registrazione o simile) senza la previa
autorizzazione di CECOTEC INNOVACIONES, S.L.
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1. PECAS E COMPONENTES
Fig.1

1. Moldura

2. Grade

3. Pés

4. Base

5. Seletor

NOTA:

Os gréaficos deste manual sdo representacdes esquematicas e podem ndo corresponder
exatamente ao aparelho.

2. ANTES DE USAR

- Este aparelho é acondicionado em embalagens concebidas para o proteger durante
o transporte. Retire o aparelho da sua caixa e remova todo o material de embalagem.
Pode manter a caixa original e outras embalagens num local seguro para evitar danos no
aparelho, caso necessite de o transportar no futuro. Se desejar descartar a embalagem
original, certifique-se de reciclar todos os itens corretamente.

- Certifique-se de que todas as pecas e componentes estejam incluidos e em bom estado. Se
algum deles faltar ou ndo estiver em boas condicdes, contactar imediatamente o Servico
de Assisténcia Técnica oficial da Cecotec.

Contetido da caixa

- Ventoinha de mesa

- Manualdo utilizador

- (Cabo de carregamento tipo C

3. FUNCIONAMENTO
NOTA: carregue o aparelho antes de o utilizar.

Cologue o aparelho numa superficie plana e seca.

Ligue o aparelho a uma tomada de corrente.

Para ligar o aparelho, rode o seletor para a direita.

. Se quiser desliga-lo, rode o seletor para a esquerda até que o aparelho deixe de funcionar.
Fig. 2

Pwonop
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Velocidades
- Paraselecionar a velocidade, rode o seletor para a direita até a velocidade desejada.
- (Caso contrario, quanto mais rodar o seletor para a esquerda, mais baixa serd a velocidade.

Modos

Para selecionar um modo, tem de utilizar o seletor.

- Ligue o aparelho rodando o seletor para a direita.

- Prima o seletor e o modo Oscilacdo ativar-se-a. O aparelho comecara a oscilar.
- Se o premir novamente, o modo Oscilacao desativar-se-a.

- Para ativar o modo Natural, prima o seletor duas vezes seguidas.

- Sepremir novamente duas vezes, o modo muda para o modo Normal.

- Paradesligar o aparelho, rode o seletor para a esquerda até o aparelho desligar.

Cabo de carregamento

- Ligue o cabo de carregamento tipo C a parte de tras do aparelho. Fig. 3

- Enquanto o aparelho estiver a carregar, acender-se-a um indicador vermelho. Fig. 4
- Oindicador desligar-se-& quando a bateria estiver completamente carregada.

Inclinacao

Pode ajustar a inclinacao do aparelho como quiser. Para tal, & necessario mover manualmente
o aparelho para cima ou para baixo num angulo de 70° para definir o nivel de inclinacao
desejado. Fig. 5

ADVERTENCIA

0 aparelho estd equipado com uma bateria de polimero de litio incorporada e ndo amovivel.
N&o a coloque perto do fogo ou mergulhe em égua. Existe o risco de combustéo espontanea,
por isso n@o a exponha ao sol nem o deixe num local onde a temperatura seja demasiado
elevada.

NOTA: se o aparelho ndo for utilizado durante um longo periodo de tempo, a bateria pode ficar
danificada. Porisso, recomenda-se que a carregue pelo menos uma vez de trés em trés meses.
Carregue-a antes de utilizar o aparelho.

4. LIMPEZA E MANUTENCAO

1. Antes de limpar o aparelho, desligue-o da tomada elétrica e certifique-se de que nao esta
a funcionar e que as pas estdo completamente paradas.

2. Retire a grade para limpar o pé. A grade frontal é a Ginica parte que pode ser retirada. Para
a retirar, rode-a em sentido anti-horério (Fig. 6). Pode ser limpa com um pano hdmido ou
com agua.
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NOTA: ndo limpe a estrutura principal com agua, basta utilizar um pano seco.

3. Quando tiver terminado e as pas estiverem completamente secas, volte a montar a grade

no seu lugar.

5. RESOLUCAO DE PROBLEMAS

Problema

Causa

Possivel solucao

0 aparelho nao liga.

1. Bateria descarregada.

1. Carregue a bateria
antes de cada utilizacao.

2. Ligacao solta ou
defeituosa.

2. Verifique e ajuste as
ligacoes.

3. Seletor defeituoso.

3. Substitua o seletor, se
necessario.

As pas nao oscilam.

1. Obstrucao nas pas.

1. Remova qualquer
obstrucao.

2. Motor defeituoso.

2. Substitua o motor, se
necessario.

0 aparelho faz barulho.

1. Pasdobradas ou
desequilibradas.

1. Endireite ou
substitua as pas, se
necessario.

2. Rolamento do motor
gasto.

2. Lubrifique ou
substitua o
rolamento do motor.

0 aparelho nao tem muita
poténcia.

1. Bateria descarregada.

1. Carregue
completamente a
bateria.

2. Péssujas.

2. Limpe as pas.

0 aparelho desliga-se.

1. Bateria descarregada.

1. Carregue a bateria
ou substitua-a, se
necessario. Contacte
a Assisténcia Técnica
Cecotec.

2. Sobreaquecimento.

2. Deixe arrefecer o
aparelho antes de o
ligar novamente.

3. Problemas elétricos.

3. Verifique as ligacdes
elétricas.
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0 aparelho ndo tem muita 1. Bateria descarregada. 1. Carregue
poténcia. completamente a
bateria.

6. ESPECIFICACOES TECNICAS

Referéncia: 08354

Produto: EnergySilence 2000 Portable Desk
Tomada (entrada): 220 V

Frequéncia: 50 Hz

Tomada (saida): =5V/2 A

Entrada: =5V/2A

Poténcia: 6 W

As especificacoes técnicas podem ser alteradas sem notificacao prévia para melhorar a
qualidade do produto.
Fabricado na China | Desenhado na Espanha

7. RECICLAGEM DE PRODUTOS ELETRICOS E ELETRONICOS

Este simbolo indica que, de acordo com os regulamentos aplicéveis, o
produto e/ou a bateria devem ser eliminados separadamente do lixo
doméstico. Quando este produto atingir o fim da sua vida util, devera
fr— remover as pilhas/baterias/acumuladores e leva-lo para um ponto de
recolha designado pelas autoridades locais.
Para obter informacdo detalhada acerca da forma mais adequada
de eliminar os seus equipamentos elétricos e eletrénicos e/ou as
correspondentes baterias, o consumidor devera contactar com as
autoridades locais. A conformidade com as diretrizes acima referidas
ajudara a proteger o ambiente.

8. GARANTIA E SAT

A Cecotec sera responsavel perante o utilizador final ou consumidor por qualquer falta de
conformidade que exista no momento da entrega do produto nos termos, condicGes e prazos
estabelecidos pelos regulamentos aplicaveis.

Recomenda-se que as reparacdes sejam efetuadas por pessoal qualificado.

Se deteta uma ocorréncia com o produto ou tem alguma consulta, entre em contacto com o
Servico de Assisténcia Técnica da Cecotec através do nimero de telefone +34 96 321 07 28.
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9. COPYRIGHT

Os direitos de propriedade intelectual dos textos deste manual pertencem a CECOTEC
INNOVACIONES, S.L. Todos os direitos reservados. O contelido desta publicacdo ndo pode, no
todo ou em parte, ser reproduzido, armazenado num sistema de recuperacao, transmitido ou
distribuido por qualquer meio (eletrénico, mecanico, fotocépia, gravacdo ou similar) sem a
autorizacao prévia da CECOTEC INNOVACIONES, S.L.
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1. ONDERDELEN EN COMPONENTEN

Fig.1

1. Frame

2. Rooster

3. Ventilatorbladen
4. Basis

5. Keuzeschakelaar
OPMERKING:

De figuren in deze handleiding zijn schematische voorstellingen en komen mogelijk niet exact
overeen met het product.

2.VOOR U HET APPARAAT GEBRUIKT

- Dit apparaat heeft een verpakking die ontworpen is om het tijdens het transport te
beschermen. Haal het apparaat uit de doos en verwijder al het verpakkingsmateriaal.
U kunt de originele doos en andere verpakking op een veilige plaats bewaren om
beschadiging van het apparaat te voorkomen als u het in de toekomst moet vervoeren. Als
u de verpakking toch weggooit, zorg er dan voor een correcte recyclage.

- Controleer of alle onderdelen en componenten aanwezig en in goede staat zijn. Als een
van deze ontbreekt of niet in goede staat is, neem dan onmiddellijk contact op met de
Technische Dienst van Cecotec.

Inhoud van de doos

- Tafelventilator

- Handleiding

- Type Coplaadkabel

3. WERKING
OPMERKING: Laad de tafelventilator op voordat u hem gebruikt.

1. Plaats de ventilator op een droge, vlakke en stevige ondergrond.

2. Sluit de ventilator aan op een stopcontact.

3. Draaide keuzeschakelaar naar rechts om de ventilator in te schakelen.

4. Als uhem wilt uitschakelen, draait u de keuzeschakelaar naar links tot de ventilator stopt.
Zie figuur 2.
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Snelheden

- Om de ventilatorsnelheid te selecteren: hoe verder u de keuzeschakelaar naar rechts
draait, hoe hoger de snelheid.

- Anders wordt de ventilatorsnelheid lager naarmate u de keuzeschakelaar verder naar links
draait.

Standen

Om een van de beschikbare modi te selecteren, moet u de keuzeschakelaar gebruiken.

- Zeteerstdeventilator aan door de keuzeschakelaar naar rechts te draaien.

- Druk één keer op de keuzeschakelaar en de oscillatiemodus start. De ventilator begint te
oscilleren.

- Als unogmaals drukt, wordt de oscillatiemodus uitgeschakeld.

- Omde modus Natural te activeren, moet u twee keer achter elkaar op de keuzeschakelaar
drukken.

- Alsudan nog eens twee keer drukt, verandert de ventilatormodus in de normale modus.

- Omdeventilator uit te zetten, draait u de keuzeschakelaar naar links tot de ventilator stopt.

Oplaadkabel

- Sluit de Type-C oplaadkabel aan op de achterkant van de ventilator. Fig. 3

- Tijdens het opladen van de ventilator gaat een rood indicatielampje branden (zie figuur 4).
- Hij schakelt uit wanneer de batterij volledig is opgeladen.

Kantelniveau aanpassen

U kunt de kanteling van de ventilator naar wens aanpassen. Hiervoor moet u de ventilator
handmatig omhoog of omlaag bewegen tot een hoek van 70° om het gewenste kantelniveau
in te stellen.

Afb. 5

WAARSCHUWING

Het product is uitgerust met een ingebouwde, niet-verwijderbare lithium-polymeerbatterij.
Niet in de buurt van vuur plaatsen of onderdompelen in water. Er bestaat een risico op
spontane verbranding, dus stel het niet bloot aan de zon en laat het niet achter op een plek
waar de temperatuur te hoog is.

OPMERKING: Als de ventilator lange tijd niet wordt gebruikt, kan de batterij beschadigd raken.

Daarom raden we u aan om hem minstens één keer per drie maanden op te laden. Laad hem
op voordat u de ventilator gebruikt.
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4. SCHOONMAAK EN ONDERHOUD

1. Voordatu het product schoonmaakt, moet u de stekker uit het stopcontact halen en ervoor
zorgen dat de ventilator niet draait en dat de bladen volledig stilstaan.

2. Verwijder vervolgens het rooster om het stof te verwijderen. Het rooster is het enige
onderdeel dat kan worden verwijderd. Om het te verwijderen, draait u het tegen de klok in.
Zie figuur 6. U kunt het schoonmaken met een vochtige doek.

OPMERKING: Maak het hoofdgedeelte van de ventilator niet schoon met water, maar gebruik
gewoon een droge doek.

3. Zodra u klaar bent en de bladen volledig droog zijn, monteert u het rooster weer op zijn
plaats.

5. PROBLEEMOPLOSSING
Probleem Mogelijke oorzaak Mogelijke oplossing
De ventilator gaat niet aan 1. Batterij leeg. 1. Laad de batterij op voor
gebruik.
2. Losse of defecte 2. Controleer de
aansluiting. aansluitingen en draai
ze vast.

3. Defecte keuzeschakelaar | 3.Vervangde

aan/uit keuzeschakelaar indien
nodig.
De ventilator draait niet 1. Obstructie in de bladen. 1. Verwijder eventuele
obstructies.
2. Defecte motor. 2. Vervang de motor
indien nodig.
De ventilator maakt geluid 1. Verbogen of 1. Maakde bladen
onevenwichtige bladen. indien nodig recht of
vervang ze.
2. Versleten motorlager. 2. Smeer of vervang het
motorlager.
De ventilator draait zwak 1. Batterij leeg. 1. Laad de batterij
volledig op.
2. Vuile bladen. 2. Maak de bladen
schoon.
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De ventilator gaat uit 1. Batterij leeg. 1. Laad de batterij op of
vervang deze indien
nodig door contact
op te nemen met de
Technische Dienst
van Cecotec.

2. Oververhitting. 2. Laatde ventilator
afkoelen voordat u
hem weer inschakelt.

3.  Elektrische problemen. 3. Controleer de
elektrische
aansluiting.

De ventilator draait zwak 1. Batterij leeg. 1. Laad de batterij
volledig op.

6. TECHNISCHE SPECIFICATIES

Productreferentie: 08354

Product: Tafelventilator EnergySilence 2000 Portable Desk
Invoer adapter: 220V

Frequentie: 50 Hz

Uitgang adapter: = 5V/2A

Ingang: =5V/2A

Vermogen: 6 W

Technische specificaties kunnen zonder voorafgaande kennisgeving worden gewijzigd om de
productkwaliteit te verbeteren.
Gemaakt in China/ Ontworpen in Spanje

7. RECYCLING VAN ELEKTRISCHE EN ELEKTRONISCHE APPARATUUR

Dit symbool geeft aan dat, volgens de geldende voorschriften, het product
K en/of de accu gescheiden van het huisvuil moeten worden afgevoerd.
Wanneer dit product het einde van zijn levensduur bereikt, dient u
[ ] de batterijen/accumulatoren te verwijderen en het naar een door de
plaatselijke autoriteiten aangewezen inzamelpunt te brengen.
Voor gedetailleerde informatie over hoe elektrische en elektronische
apparatuur en/of batterijen op de juiste manier kunnen worden weggegooid,
moeten consumenten contact opnemen met hun plaatselijke autoriteiten.
Naleving van de bovenstaande richtlijnen helpt het milieu te beschermen.

ENERGYSILENCE 2000 PORTABLE DESK I 77



NEDERLANDS

8. GARANTIE EN TECHNISCHE ONDERSTEUNING

Cecotec is aansprakelijk tegenover de eindgebruiker of consument voor elk gebrek aan
overeenstemming dat bestaat op het ogenblik van de levering van het product onder de
voorwaarden, bepalingen en termijnen die zijn vastgelegd in de toepasselijke regelgeving.
Het wordt aanbevolen reparaties te laten uitvoeren door gekwalificeerd personeel.

Als u ooit een incident met het product ontdekt of vragen hebt, neem dan contact op met de
officiéle Technische Assistentie van Cecotec via het telefoonnummer +34 96 32107 28.

9. COPYRIGHT

Deintellectuele eigendomsrechten op de teksten in deze handleiding behoren toe aan CECOTEC
INNOVACIONES, S.L. Alle rechten voorbehouden. De inhoud van deze publicatie mag niet, geheel
of gedeeltelijk, worden verveelvoudigd, opgeslagen in een geautomatiseerd gegevensbestand,
doorgegeven of verspreid op welke wijze dan ook (elektronisch, mechanisch, door fotokopieén,
opnamen en dergelijke) zonder voorafgaande toestemming van CECOTEC INNOVACIONES, S.L.
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1. CZESCI | KOMPONENTY

Rys. 1

1. Ramka

2. Kratka

3. topatki

4. Podstawa
5. Pokretto
UWACGA:

Grafika tej instrukcji obstugi jest schematyczna i mozliwe, ze nie bedzie catkowicie zgodna z
produktem.

2. PRZED UZYCIEM

- To urzadzenie jest zapakowane w opakowanie zaprojektowane w celu ochrony podczas
transportu. Wyjmij urzadzenie z pudetka i usui wszystkie materiaty opakowaniowe.
Oryginalne pudetko i inne elementy opakowania mozna przechowywac w bezpiecznym
miejscu, aby zapobiec uszkodzeniu urzgdzenia w przypadku koniecznosci jego transportu
w przysztosci. Jesli chcesz pozby¢ sie oryginalnego opakowania, pamietaj o prawidtowym
recyklingu wszystkich jego elementdw.

- Upewnij sie, ze wszystkie czesci i komponenty sg dotgczone, i s3 w dobrym stanie.
Jesli ktéregokolwiek z nich brakuje lub nie sg w dobrym stanie, nalezy niezwtocznie
skontaktowac sie z oficjalnym Serwisem Technicznym Cecotec.

Zawartos¢ opakowania

- Wentylator biurkowy

- Instrukcja obstugi

- Przewdd zasilajgcy typu C

3. FUNKCJONOWANIE

WAZNE: Przed uzyciem nalezy natadowa¢ wentylator.

1. Umies¢ wentylator na suchej, réwnej i stabilnej powierzchni.

2. Podtgcz wentylator do gniazda zasilania.

3. Aby wtgczy¢ wentylator, przekrec¢ pokretto w prawo.

4. Jesli chcesz go wytaczy¢, obroc pokretto w lewo, az wentylator sie zatrzyma.
Patrz Rysunek 2.
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Predkosci

- Aby wybrac predkos¢ wentylatora, im bardziej obrécisz pokretto w prawo, tym wyzsza
predkosé.

- lodwrotnie, im bardziej obrécisz pokretto w lewo, tym nizsza bedzie predkos¢ wentylatora.

Tryby

Aby wybrac jeden z dostepnych trybéw, nalezy uzy¢ pokretta.

- Najpierw wtgcz wentylator, obracajgc pokretto w prawo.

- Naciénij przycisk wyboru jeden raz, aby uruchomi¢ tryb oscylacji. Wentylator zacznie
oscylowac.

- Ponownie nacisnij przycisk, aby wytaczy¢ tryb oscylacji.

- Aby aktywowac tryb Natural, nalezy nacisnac pokretto dwa razy.

- Jesli ponownie nacisniesz przycisk dwa razy, tryb wentylatora zmieni sie na Normalny.

- Aby wytaczy¢ wentylator, przekrec¢ pokretto w lewo, az wentylator sie zatrzyma.

Przewdéd tadowania

- Podtacz przewdd tadowania typu C do tylnej czesSci wentylatora. Rys. 3

- Podczas tadowania wentylatora zaswieci sie czerwona kontrolka pokazana na rysunku 4.
- Kontrolka wytaczy sie, gdy bateria zostanie w petni natadowana.

Regulacja poziomu nachylenia

Nachylenie wentylatora mozna dostosowac do wtasnych upodobani. W tym celu nalezy recznie
przesung¢ wentylator w gére lub w dét do kata 70°, aby ustawi¢ zgdany poziom nachylenia.
Rys. 5

OSTRZEZENIE

Produkt jest wyposazony we wbudowang, niewymienng baterie litowo-polimerowa. Nie
nalezy umieszczac jej w poblizu ognia ani zanurza¢ w wodzie. Istnieje ryzyko samozaptonu,
dlatego nie nalezy wystawiac jej na dziatanie promieni stonecznych ani pozostawia¢ w miejscu
o zbyt wysokiej temperaturze.

WAZNE: Jeéli wentylator nie bedzie uzywany przez dtuzszy czas, bateria moze ulec

uszkodzeniu. Dlatego zalecamy tadowanie go co najmniej raz na trzy miesigce. Przed uzyciem
wentylatora nalezy go natadowac.

4.CZYSZCZENIE | KONSERWACIA

1. Przed przystapieniem do czyszczenia produktu nalezy odtgczy¢ go od gniazda zasilania i
upewnic sie, ze wentylator jest wytgczony, a topatki catkowicie zatrzymane.
2. Nastepnie zdejmij kratke, aby oczyscic jg z kurzu. Przednia kratka jest jedyna czescia, ktorg
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mozna zdjac. Aby jg zdjac, nalezy obrdcic jg w kierunku przeciwnym do ruchu wskazdwek

zegara. Patrz Rysunek 6. Mozna jg czysci¢ wilgotng szmatka.

WAZNE: Nie czysci¢ gtéwnej jednostki woda, a jedynie suchg $ciereczka.

3. Pozakoniczeniu i catkowitym wyschnieciu topatek nalezy ponownie zamontowac kratke.

5. ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

Problem

Prawdopodobna przyczyna

Mozliwe rozwigzanie

Wentylator nie wtgcza sie

1. Niski poziom baterii.

1. Nataduj baterie przed
uzyciem.

2. Luzne lub wadliwe
potgczenie.

2. Sprawdz i dokrec
potaczenia.

3. Uszkodzone pokretto
wtgczania/wytgczania.

3. W razie potrzeby
wymien pokretto.

Wentylator nie obraca sie

1. topatkisgzablokowane.

1. Usun wszelkie
utrudniajgce ruch
przeszkody.

2. Wadliwy silnik.

2. W razie potrzeby
wymien silnik.

Wentylator gtos$no pracuje

1. Wygiete lub
niewywazone topatki.

1. W razie potrzeby
wyprostuj lub
wymien topatki.

2. Zuzyte tozysko silnika.

2. Nasmaruj lub wymien
tozysko silnika.

Wentylator dziata stabo

1. Niski poziom baterii.

1. W petni nataduj
baterie.

2. Brudne topatki.

2. Wyczysc topatki.
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Wentylator wytgcza sie

1.

Wyczerpana bateria.

Nataduj baterie lub
wymien jg w razie
potrzeby, kontaktujac
sie z Serwisem
Pomocy Technicznej
Cecotec.

Przegrzanie.

Przed ponownym
wtgczeniem nalezy
odczekad, az
wentylator ostygnie.

Problemy elektryczne.

Sprawdz potgczenie
elektryczne.

Wentylator dziata stabo

1.

Niski poziom baterii.

W petni nataduj
baterie.

6. SPECYFIKACJA TECHNICZNA

Referencja produktu: 08354

Produkt: Wentylator biurkowy z baterig EnergySilence 2000 Portable Desk

Adapter wejscia: 220V
Frekwencja: 50 Hz

Adapter wyjscia: = 5V/2 A

Wejscie: =5V/2A

Moc: 6 W

Specyfikacje techniczne mogg ulec zmianie bez wczesniejszego powiadomienia w celu

poprawy jakosci produktu.
Wyprodukowano w Chinach | Zaprojektowano w Hiszpanii

7. RECYKLING URZADZEN ELEKTRYCZNYCH | ELEKTRONICZNYCH

82

it
.

Ten symbol oznacza, ze zgodnie z obowigzujgcymi przepisami produkt i/
lub baterie nalezy utylizowac oddzielnie od odpadéw domowych. Kiedy
ten produkt osiggnie koniec okresu uzytkowania, nalezy wyja¢ baterie/
akumulatory i przekazac go do punktu zbiérki wyznaczonego przez lokalne
witadze.

Aby uzyskac szczegbétowe informacje na temat najbardziej odpowiedniego
sposobu utylizacji sprzetéw elektrycznych i elektronicznych i/lub
odpowiednich baterii, konsument powinien skontaktowac sie z lokalnymi
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wtadzami. Przestrzeganie powyzszych wytycznych pomoze chroni¢ Srodowisko.

8. GWARANCIA | SERWIS POMOCY TECHNICZNEJ

Cecotec odpowiada przed uzytkownikiem lub konsumentem koAcowym za wszelkie
niezgodnosci wystepujgce w momencie dostawy produktu na warunkach okreslonych w
obowigzujgcych przepisach.

Zaleca sie, aby naprawy byty przeprowadzane przez wyspecjalizowany personel.
Jesliwykryjesz problem z produktem lub masz jakiekolwiek pytania, skontaktuj sie z oficjalnym
Serwisem Pomocy Technicznej Cecotec pod numerem telefonu +34 96 32107 28.

9. PRAWA AUTORSKIE

Prawa wtasnosci intelektualnej do tekstéw tej instrukcji obstugi nalezg do CECOTEC
INNOVACIONES, S.L. Wszelkie prawa zastrzezone. Tres¢ niniejszej publikacji nie moze by,
w catosci lub w czesci, powielana, przechowywana w systemie wyszukiwania, przesytana
lub rozpowszechniana za pomocg jakichkolwiek srodkéw (elektronicznych, mechanicznych,
fotokopii, nagrywania lub podobnych) bez uprzedniej zgody CECOTEC INNOVACIONES, S.L.
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1. DiLY A SOUCASTI
Obr.1

1. Ram

2. MFizka

3. Lopatky

4. Podstavec

5. Voli¢

POZNAMKA:

Grafika v tomto ndvodu je schematickym znazornénim a nemusi presné odpovidat vyrobku.

2. PRED POUZITIM

- Tento spotrebic je zabalen v obalu ur¢eném k ochrané pfi prepravé. Vyjméte spotrebic z
krabice a odstrante veskery obalovy material. M{Zete uschovat originalni krabici a dalsi
obaly na bezpecném misté pro zabranéni poskozeni spotrebice, pokud byste jej v budoucnu
potrebovali pfepravovat. Pokud chcete zlikvidovat originalni obal, ujistéte se, ze vSechny
¢asti recyklujete spravne.

- Zkontrolujte, zda jsou vSechny dily a komponenty soucésti baleni a v dobrém stavu. Pokud
nektery z nich chybi nebo neni v dobrém stavu, okamzité kontaktujte Oficidlni technickou
asistencni sluzbu spolecnosti Cecotec.

Obsah krabice

- Stolniventilator

- Navod k pouziti

- Nabijeci kabel typu C

3. PROVOZ
POZNAMKA: Nabijte stolnf ventilator pFed pouZitim.

Umistéte ventildtor na suchy, rovny a bezpecny povrch.

PFipojte ventilator k elektrické zasuvce.

Pro zapnuti ventilatoru otocte volicem doprava.

. Pokud ho chcete vypnout, otocte volicem doleva, dokud se ventilator nezastavi.
Viz obrazek 2.

Pwonop
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Rychlosti
- Pro zvoleni rychlosti ventilatoru plati, Ze ¢im vice otocite volicem doprava, tim vyssi je
rychlost.

-V opacném pripadé plati, Zze ¢im vice otocite volicem doleva, tim nizsi bude rychlost
ventilatoru.

Rezimy

Pro zvoleni jednoho z dostupnych rezim( je tfeba pouzit volic.

- Nejprve zapnéte ventilator otocenim voli¢e doprava.

- Stisknéte jednou volic¢ a spusti se rezim oscilace. Ventilator zacne oscilovat.

- Pokud stisknete voli¢ jeSté jednou, rezim oscilace se deaktivuje.

- Proaktivaci rezimu Natural je tfeba dvakrat po sobé stisknout volic.

- Pokud nasledné stisknete voli¢ dvakrat, rezim ventilatoru se zméni na rezim Normal.
- Provypnutiventilatoru otoCte volicem doleva, dokud se ventilator nezastavi.

Nabijeci kabel

- Pripojte nabijeci kabel typu C k zadni strané ventilatoru. Obr. 3

- Béhem nabijeni ventilatoru se rozsviti svételny indikdtor na cerveno, jak je zndzornéno na
obrazku 4.

- Indikator zhasne, jakmile je baterie plné nabita.

Nastaveni tirovné sklonu

MUZete nastavit sklon ventilatoru podle svych potfeb. Za timto Gcelem musite ventilator ru¢né
naklonit nahoru nebo doll pod Ghlem 70°, abyste nastavili poZzadovanou troven sklonu.
Obr.5

VAROVANI

\/yrobek je vybaven zabudovanou nevyjimatelnou lithium-polymerovou baterii. Neumistujte
je do blizkosti ohné ani je neponorujte do vody. Hrozi nebezpeci samovzniceni, proto ji
nevystavujte slunci ani ji nenechavejte na misté s prilis vysokou teplotou.

POZNAMKA: Pokud se ventilator del&i dobu nepouZivd, mize dojit k poskozeni baterie.
Doporucujeme ji proto nabijet alespon jednou za tfi mésice. Nabijte ji pfed pouZzitim ventilatoru.

4. CISTENI A UDRZBA

1. Pred cisténim vyrobku jej odpojte od elektrické zasuvky a ujistéte se, ze ventilator neni v
provozu a ze jsou lopatky zcela zastaveny.

2. Nasledné, vyjméte mfizku pro odstranéni prachu. Pfedni mrizka je jedina cast, kterou lze
vyjmout. Pro jeji vyjmuti ji otocte proti sméru hodinovych rucicek. Viz obrazek 6. Mdzete ji
vycistit vihkym hadfikem.
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POZNAMKA: Netistéte hlavni jednotku ventildtoru vodou, pouZijte pouze suchy hadFik.

3. Jakmile jste ukoncili ¢isténi a lopatky jsou Uplné suché, nasadte mfizku zpét na své misto.

5. RESENi PROBLEMU

Problém

Mozna pficina

Mozna Feseni

Ventilator se nezapina

1. Vybité baterie.

1. Nabijte baterii pred
pouzitim.

2. Uvolnény nebo
poskozeny spoj.

2. Zkontrolujte a
dotahnéte spoje.

3. Poskozeny voli¢ zapnuti/
vypnuti.

3. Nahradte voli¢, pokud
je to nutné.

Ventilator se neotaci

1. Prekazka na lopatkach.

1. Odstrante vsechny
prekazky.

2. Poskozeny motor.

2. Nahradte motor,
pokud je to nezbytné.

Ventilator je hlucny

1. Ohnuté nebo nevyvazené
lopatky.

1. Narovnejte nebo
vymeénte lopatky
podle potreby.

2. Opotrebované lozisko
motoru.

2. Promazte nebo
vymente lozisko
motoru.

Slaby provoz ventilatoru

1. Vybita baterie.

1.  Plné nabijte baterii.

2. Spinavé lopatky.

2. Vycistéte lopatky.

Ventilator se vypina

1. Vybitd baterie.

1. Nabijte baterii
nebo ji v pripadé
potreby vyménte
a kontaktujte
Technickou podporu
spole¢nosti Cecotec.

2. Prehrati.

2. Nechte ventilator
vychladnout, nez ho
znovu zapnete.

3. Problémy s elektfinou.

3. Zkontrolujte
elektrické pripojent.

Slaby provoz ventilatoru

1. Vybitd baterie.

1. Plné nabijte baterii.
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6. TECHNICKE SPECIFIKACE

Referencni cislo vyrobku: 08354

Vyrobek: Stolni ventilator na baterie EnergySilence 2000 Portable Desk
Vstupni adaptér: 220V

Frekvence: 50 Hz

Vystupni adaptér: =5V/2 A

Vstup: = 5V/2A

Vykon: 6 W

Technické specifikace se mohou zmeénit bez predchoziho upozornéni za Ucelem zlepSeni
kvality produktu.
Viyrobeno v Ciné | Navrzeno ve Spanélsku

7. RECYKLACE ELEKTRICKYCH A ELEKTRONICKYCH ZARIZENI

Tento symbol oznacuje, Ze v souladu s platnymi predpisy musi byt vyrobek
a/nebo baterie zlikvidovany oddélené od domovniho odpadu. Po skonceni
zivotnosti tohoto vyrobku byste méli baterie/akumulatory vyjmout a odnést
na sbérné misto urcené mistnimi Grady.

a elektronickych zafizeni a/nebo pfislusnych baterii by se spotrebitelé
méli obratit na mistni Gfady. DodrZovani vyse uvedenych pokyn( pFispiva k
ochrané Zivotniho prostredi.

i
;4

8. ZARUKA A TECHNICKY SERVIS

Spolec¢nost Cecotec odpovidd kone¢nému uzivateli nebo spotrebiteli za jakykoli nesoulad,
ktery existuje v dobé dodani vyrobku za podminek a ve lhitach stanovenych platnymi pfedpisy.
Doporucuje se, aby opravy provadél kvalifikovany personal.

Pokud zjistite problém s vyrobkem nebo mate jakékoli dotazy, obratte se na Oficidlni technickou
asistencni sluzbu spolecnosti Cecotec na Cisle +34 96 32107 28.

9. COPYRIGHT

Préva dusevniho vlastnictvi k textdm v tomto ndvodu jsou majetkem spolecnosti CECOTEC
INNOVACIONES, S.L. V8echna prdva jsou vyhrazena. Obsah této publikace nesmi byt, z¢asti
nebo jako celek, reprodukovan, uklddan do systému obnovy, pfenasen nebo distribuovan
zadnymi prostiedky (elektronicky, mechanicky, fotokopirovénim, nahravanim nebo podobnym
zplsobem) bez pFedchoziho souhlasu spole¢nosti CECOTEC INNOVACIONES, S.L.
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